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ILMUB KAKS KORDA KUUS.

Nr. 23 (233)

Detsember 1931

' X. aastakaik.

Kui siida péleb.

Saksa kirjanik Lola'Stein. 4

Malte hoidus tast eemale, iitles ta tihti.
Kuid ta naeratas siis nende motete juures.
Tema poiss, tema armas Malte pidi temast
hoiduma ? Sellele polnud moeldagi ! Poisil
oli vististi palju t66d, sest kogu vastutus
kliiniku eest lasus niiiid tema 6lal, ja kuigi
ta ci tohtinud teostada raskeid loikusi tksi-
péini, ometi oli tal selletagi kiillalt tege-
mist. Ka instituudis pidi ta korra jirele
valvama, sest tervisnounik Zander oli vana
ja lilg aeglane. Tema ei saanud iksi koi-
gega hakkama.

Nii oli lugu.

Ja et Malte niis olevat tosine ja visinud,
et ta silmad olid endisega vorreldes muu-
tunud, mitte enam nii siravad, nii véimsad
kui enne, olivaid loomulik. Tal oli nii palju
motelda, teha, kaaluda, et kasuisa jaoks
aega iile ei jédnud, kuna sellele teda juka
tarvig ei olnud. Kui haigus oli olnud raske,
siis oli ta ju alati seal viibinud ja kliinikus
nii monegi asja lohakile jatnud. Niiiid tah-
tis ta koik jille korda seada. Ja ohtuti tuli
ta ju ka tihti, &htul, kui Rosemarie juba
oli kojuw ldinud ja Wmtelstem ei saanud
magada. Siis tuli ta ja istus ta voodi ees.

Ent siiski ei olnud ta r&smus. Ja moni-
kord silmitses professor oma kasupoega
“unrivalt ning rahubnlt. Xas ei teinud poiss
enesele liiga? Kas el jidinud viimaks te-
magi iileliigse t66 tagajéirjel haigeks?

Aga kui ta selliseid matteid ilmutas, nae-
ris Malte ta vilja. Ometi kolas ta naergi
sunnituna.

Ja professorile paistis ka, nagu oleks
Malte hoidunud temaga rédkimast tulevi-
kust. Kas Malte oli armukade? Oli ta kurb,
et esimese koha piirija tema siidames ei ol-
nud enam tema? Et ta faganema pidi uue,
Onnestava armastuse eest] Oh, tema tunne-

tel Rosemarie vastu ei olnud Maltega te-
gemist. Tema jai talle armsaks poisiks nagu
seni, Ehk kiill Malte seda oleks pidanud
tundma, n#His ta stidant nirivat ometi sala-
mure, mis teda ei lasknud r3dmus olla.

Kuna Malte aga koigele sellele vastu
vaidles, ennast raudse tahtega valitses ja
mdnikord kasuisale isegi piliidis rddmsatb
n3gu niidata, nii histi-pahasti see tal on-
nestus, siis laskis Winterstein ennast ikka
jille petta ja el motelnud asja iile iial jérele,

Sest tal oli muidki asju motelda. Asju,
mis olid palju hurmavamad, magusamad,
onnestavamad. Ja Rosemarie pilt kerkis koi-
gisse ta kaalutlustesse, koigisse ta mote-
tesse. Tegi ta, mis ta tegi, voi motles mis
mdtles, oma pruudi lillenigu niigi ta unes
ja ilmsi oma _ees.

Ja mote temale aitas teda rutemini ter-
veneda kui seda ta timbrus ja arstid olid
uskunud. Ime oli see olnud, et ta kriisi ldbi
tegi, ja niiid ndis see olevat uus ime, etta
nii ruttu paranes. _

Armastuse ime. Onne ime.

Bruno Winterstein lamas oma tootoas
diivanil. Esimest korda oli ta tdna voodist
viheks ajaks tohtinud lahkuda, .0li kasupoja
toetusel pikkamisi oma kodu ruumist labi
sammunud ja siis enese visinult ja jouetult
lasknud asetada diivanile.

Siin ta niitid lamag, klrgeldamata roomu-
tunne siidames, vaatas ringi toas, mille ta
austajad, patsiendid ja ded tiéna olid muut-
nud lilleaiaks, ja vottis siis kétte suure
kn]a,pakl mis post talle téna, nagu iga
piev varemgi, toonud.

Ta vaatas neid. Need olid kirjad patsien-
tidelt, praegustelt ja endistelt, sdpradelt,
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tuttavatelt, ametvendadelt, keda ta osalt
kord tunnud, kes niiild aga tungi tundsid
temale paranemisel Gnne soovida ja selle
iille r66mu avaldada.

Ta tundis ennast nagu armastusse m#ssi-
tuna, Soprade ja nende paljude inimeste
austus, keda tal oli vdimalik olnud aidata,
valas teda juba nidalaid tile. Ta tundis
enese tinu ja roomu. Kuid motles: koigele
armastusele ja soprusele vaatamata olin ma
ometi peaaegu kogu elu tiksipii, Koik need
inimesed on mulle ju pdhjalikult vaadates
hinge poolest vddrad ja kauged. Seesmiselt
lahedal oli mulle vaid Malte ja temagi ehk
Jlahkub minust kord ja jatkab oma teed tik-
sipii. Nagu noorus alati vanadusest lopuks
lahkub. Aga see ei ole mulle sils enam
kibe, sest niitid algab mulle teine elu, ilu-
sam, onnelikum, kus ma enam ei ole iiksi.
Mitte kunagi enam tksipHi!

Kuum voog tungis ta stidamesse.

,Rosemarie !* sosistas ta oma ette, ,Ro-
semarie !“

Ta el olnud teda tina veel niinud, ja
nagu alati, kui neiu temast kaugel viibis,
tditis 16pmata igatsus tema jdrele ta siidant,

Tasine mees raputas iseenese iile mdni-
kord imestades pead. Vaevalt taipas ta
mdnikord, kui viiga see lapselik neiu teda
oli muutnud, ja kunidas ta stidame oli val-

- lanud.

Ta uinus unistustesse,

Tiki aja pirast tuli Malte tagasi, niipea
kui ta kliinikusse oli kiigu teinud. Ja is-
tus kasuisa juurde,

»Mind rinnatakse palvetega, et tohitaks
sind kiilastada, onu Bruno,* titles ta. ,Aga
mina jidn kindlaks See on veel liig vara.
Veel pole sa sedavord kova, et suudaksid
sellise tormi ees seista.“

Ta vottis professori kie, kobas ta pulssi
ja ta nigu tumenes,

»S8 pead ennast veel moni aeg hoidma,
onu Bruno,“

i motlegi sellele, mu poiss,“ naeratas
professor, ,Tunnen, et olen juba jouline.
Kull jagb jirele viike siidamendrkus, see
on selge, aga seda ei maksa arvata nii
tahtsaks, Malte. Minu patsiendid vajavad
mind, laisklemisel olgu lapp, Fi, #ira ridgi
vastu, Malte. Olen seni su ettekirjutused
tditnud, nitiid on aeg, et hakkan jille ise
enese arstiks, Inimesed void sa jumoni aeg
minust veel kaugel hoida, aga nende ar-
mastus liigutab mind ja ma tahan neile
rogmu teha. Tahan need, kes mulle koige
léhemal on, koondada viikesele peole, Ter-

“vekssaamise peole,*

,Mina sulle kiill sedandu ei annaks, onu
Bruno !¢

,Jita peale, mu poiss, See mind ju ei
eruta. Vaata, Malte, ma volguen juka Ro-
semariele viikest meelelahutust ja vahel-
dust. Temal -on kurvad niddalad selja taga.
Ja see viike pidu peab iihtlasi olema ka
meie ametlik kihlapidu.“

Malte ei vastanud midagi. Professor sil-
mitses teda heakskiitmist oodates, arvas ta
vaikimist mureks ta tervise eest ja jatkas:

,Téna on teisipiev. Tédidan su soovi ja
tahan veel pisut oodata. Utleme piihapie-
vani. Seni kosun ma suurepdraselt. Ja pii-
hapieval tahan ma oma timber néha r6omu,
lusti ja iludust, Kas void mind ettevalmis-
tuste juures aidata, mu poiss?“

»,Mul on pagana vihe aega, onu Bruno.*

»Jah, sa oled raskesti tootanud. Tahan
midrata sulle kosumiseks puhkuse. Tdoesti,
Malte, sinu vilimus ei meeldi mulle, sinu
silmad konelevad suurest, suurest vésimu-
sest,”

»Kill see jille mosdub, onu Brano.*

+Seda killl, kuid meie aitame kaasa, et
see rutemini teoneks. Sa oled neil nidalail

jiinud ka viiga tosiseks, Malte; mis sul
dieti on P¢

Noor arst tdusis piinabuna,

»E1 midagi, onu. Nirvid veidi rikkes,

muud midagi, Ja niiiid pean ma siit jille
lahkuma.*

»Tahaksin sinult veel midagi paluda, mn
armas poiss. Muretse mulle Rosemarie jaoks
pirlitest kaelakee. See peab olema minu
kihlakink temale. Minu esimene kink,* li-
sas ta Onnelikult naeratades,

Veri oli Malte niiost lahkunud. Ta picras
kirjutuslaua poole, seal tegemist tehes.

Tema, tema pidi Rosemarie jaoks ostma
pirlid, mida teine mees temale tahtis kin-
kida ja tema kaela iimber panna? See oli
liig, sellega el voinud ta saada hakkama.

»Onu Bruno,“ {itles ta ja ehmatas ise
oma kolatumat hi#lt kuuldes, ,see iilesanne
anna monele teisele. Mul on nii vihe aega
ja puudub ka maitse selliste asjade jaoks,
Puuduvad kogemused.“

»Aga Malte! Just vooraid ei tahaks ma
selles asjas paluda ega tiilitada. Sina valid
rea piirleid, mis sinule paistavad ilusad ja
kallid, kiill nad meeldivad siis mullegi. See
on ju nii lihtne!“

»oee iilekanne kolbab naistele voi ar-
mastajale,“ vaidles Malte veel kord peaaegu
dgedasti. ,Andesta, onu Bruno, aga mina
kill selleks tilesandeks ei sobi, Anna see
iilesanne proua Gronaule voi Tonile,*
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Professor oli kergesti haavunud.

,Noh, Malte, kui sa just ei taha,
siis peale.“

Kui kasupoeg oma ni#o niiiid jille tema
poole pdodras ja ta tema silmis nigi varja-
mata nukrust, siis kadus ta meelepaha. Ja
mis jdrele jii, oli vaid kerge valuja kerge
imestus, et Malte #kki oli muutunud nii
hoopis teistsuguseks.

Kui noor arst lahkus, hakkas Winterstein
jallegi ta muutunud oleku ile jirele mot-
lema. Kas oli see koik ainult iiletostus, ai-
nult ndrvilikkus? Kas ei paistnud see sige-
mini salamurena, mis Malte rinnas n#ris ?
Aga mis mure v0is see olla, mida ta oma
kasuisale ei avaldanud, oma kasuisale ja
sobrale ?

Ja #kilises ideedeiihenduses, millest ta
ise aru ei saanud, mdtles Bruno Winterstein

olgu

tollele pievale peale kriisi, millal Rose-

marie ta voodi ees oli meeletult nutnud.
Ka sellest valupulangust ei olnud ta aru
saanud, sest seegi andis talle mdistatuse
Iahendada. Kuid selle jirele el olnud ta
neiut ilal enam nutmas nitinud.

Ja kuna ta alles sellele ndtles ning
Malte kurb niigu talle ikka jille sinna va-
hele tungis, astus Rosemarie tuppa.

Lumivalges kleidis tuli ta, suur lillekii-
bar peas ja kisi tiis roose, mis ta oma
peigmehele kiitte ulatas,

Rosemariele jirgnes ta ema.

Aga Bruno Winterstein niégi ainult Ro-
semariet. Ja kui ta ta oma korvale diiva-
nile tombas, ta kitest kinni vottis ja neid
sundles, siis kadusid koik ta tumedad mot-
ted ja koik muutus ta timber jdlle heledaks
ja kauniks.

Ja niiiid olid p#rlid tal kdes. Kaks pieva
hiljem. Iile oli dde Toni nad ostnud ja
tina nad temale kiitte toonud.

Helesinisel sammetil seisid nad, jahedalt,
tumedalt sirades ja imeilusad. Ja kuna
‘Wintersteini pilgud neid silitasid, kujutas
ta enesele, kuidas ta kded need pirlid pa-
nid armsamale kaela ja kuidas siis ta lem-
miku silmad 16id stidelema, rodmu tundes
kallist ja imeilusast ehtest.

Ta tundis juba niilid Rosemarie rdomust
r0dmu. Ja dkki meenus talle, et ta neiut
viimastel nidalatel 6ieti iial el olnud n#i-
nud roédmsana ja lustilikuna, nagu see ta
kaheksateistkiimnele aastale dieti oleks so-
binud. Rosemarie oli alati viiga vaikne,
tema lihedal pisut kohmetu ja tdsine, liig
t0sine omas sidelevas nooruses.

Winterstein matles tagasi, Tuletas ene-
sele meelde endiseid aegu. Siis ei olnud ta
iial olnud selline. Tookord, kui ta pHistis
ta ema, oli neiu teda tdnannd viga siida-
mest. Sellist onnelikku nigu ei olnud ta
iial enam temal m#rganud. Kuid hiljem oli
ta teda monikord instituudis ninud noore-
mate 6dedega vallatult hullamas ja molla-
mas. Niiiid ei naernud ta dieti kunagi, nae-
ratas ainult, kuid selle naeratusegi taga
niiis peituvat vaikne, vaikne kurbmeel, nagu
ka ta kogu olemuselt haihtus nukrust.

Sestsaadik kui Bruno Winterstein ennast
jalle Lkovemana ja tervemana tundis, oli
talle ka jille saabunud teravam tidhelepa-
ne iimbruses viibivate isikute jaoks., Ja
mida ta pikaldastel paranemisenidalatel
polnud mirganud, seda mirkas ta niitid.

Ja teda valdas kerge rahutus selliseid
motteid molgutades; kerge vari @hvardas
laskuda tema siravale onnele. Kerge vari,
mida ta seni ei olnud mirganud ja tund-
nud.

Tuba oli nii vaikne. Piikesevalgus voo-
las avatad akna kaudu laialt sisse. Roosid
ja kallid nelgid, soprade poolt saadetud,
Iohnasid korgetes vaasides joovastama pa-
nevalt.

Ta oli siin tileval téditsa iiksi. All majas
talitas majapidajanna tihes tidrokuga, aga
Ode, kes veel ikka ta lihedal wviibis, oli
professor tina midagi toimetama saatnud.

Kella iihe puiltu pidi ta tousma, nagu
niitid igapiev, ja tostuppa diivanile minema.

Temale tuli dkki soov vastu arstide ette-
kirjutust juba niitid tousta, oe abita riie-
tuda ja kord moota, kuvivord tugevaks ta
juba on saanud,

Ta viskas vaiba pealt ja tousis. Koik
liks hasti. Kill valdas teda vidike peapoo-
ritis, kul ta siidise magamismantli maha
ajas ja rilietuma hakkas, aga ta voitis selle.
Rumal, rahutu stida. See andis talle vististi
veel kaua tood,

Aga siis liks koik iisna kenasti., Ta sai
koigega rutemini hakkama kul arvanud ja
lahkus nittid tiksipii ka magadistoast, liks
pikkamisi riietusruumist 1#bi, iile korridori,
ja astus oma tytuppa.

Sealgi oitsesid ja lohnasid lilled pilla-
vas kiilluses, sest igapdev tuli uusi lille-
saadetusi. Ta naeratas, astus kirjutuslaua
juurde ja mdtles, et see niitid enam kaua
ei voi kesta, kuni ta jille siin vdis istuda
ja tootada. Oh, milline hulk ts6d teda oo-
tas! Ja kuidas ihkas ta sestsaadik, mil en-
nast juba paranema tundis, tosise tegevuse
jarele!
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Ta vottis pirlid jélle taskust, kuhu ta
nad pistnud, silmitses neid veel kord ja jat-
tis nad kitte. Ta tahtis nad anda Rose-
mariele, kui see tuli. Varsti saabus tund,
millal neiu harilikult ilmus,

Kas ei joudnud ta temale vastu minna?
Viahemalt trepist aeda, kuni aiaviravani?

Seda tahtis ta katsuda.

Ta 161 sammeteesriided eest, mis seda
tuba lahutasid korvalolevast muusikatoast,
ja jéi ullatatult ja litkumatult seisma, sele-
tatud ilme n#os. Nil seisis ta livel eesriiete
voltide vahel.

Sest Rosemarie viibis toas. Nii lihedal
oli neiu temale viibinud, lahutatud temast
vaid eesriiete lihi, ja tema ei olnud ta li-
hedust ometi tundnud !

Rosemarie oli iiksinda. Seisis avatud akna
juures ja vaatas vilja suviselt ditsvasse
aeda. Ta kandis Ornast, tuhmroosast mul-
list kleiti, mis neiu kaela ja kisivarred
lahtisteks jdttis. Rinnal kandis ta pooleldi-
puhkenud valgeid roose ja kies oli tal
tuhmroosa vari.

Bruno Winterstein seisis veel ikka, imet-
ledes neiu hurmavust,

Ta n#gl neiu peent profiili, magusa n#o-
kese itht poolt, kuldpruune, pikkadest rips-
mekarvadest varjatud silmi, punetavat vii-
kest suud.

Ja ta stida paisus onnest, Minu oma, mot-
les onnelik mees, kdik see joovastav, moor
hurmavus on minu oma, kuulub minule !

Ja nii magus paistis talle see eksimatu
ndhe, et ta litkumatult selle vaatusele sii-
venes,

Ja tema siidames hoiskasid tuhanded he-
ledad ja hoiskavad h#dled ikka jille neiu
nime :

»Rosemarie ! Rosemarie ¥

Ja kuna ta nonda seisis ja Rosemarie ta
lihedust ei aimanud, avati ikki korvaltoa
uks, ja Malte Triibner tuli tuppa.

Neiu akna all poéras avaneva ukse liiku-
mist kuuld s ukse poole. Rosemarie nigi
noort arsti dkki oma ees, ja nddrameelse
hirmu ilme levines nii #kki ta ilusale niiole,
et Bruno Winterstein tahtis tuppa tormata
ja teda kite vahele haarata. Sest neiu niis
vankuvat, nagu oleks ta tahtnud maha kuk-
kuda. Nii suurt ehmatust ja hirmu niis ta
tundvat.

Aga kohe jille toibus neiu, kobas laua-
kese jdrele ja jui sinna toetudes seisma.

Malte Tritbner aga seisis litkumata, Te-
magi n#ol oli nii kivistunud piina, nii suure
igatsuse ja pohjatu mure ilme, et Bruno
Winterstein pikkamisi laskis kokku langeda

Nr. 23

sammeteesriide ja sedaviisi noortele nige-
matuks jii.

Ta seisis liikumatult, Tunne oli talle ek-
simatu kindlusega iitelnud, et nende noorte
vahel midagi oli korrast ja kooskolast ra,
et siin midagi peitus, mida tema ei tead-
nud ega aimanud, et siin oli olemas moni
saladus, tunne, #hvardav maistatus.

Mingisugune kahin korvaltoas kihutas
teda eesriiet veidike korvaldama ja voltide
vahelt veidike tuppa vaatama. Ja siis nigi
ta, et Malte Triibner oli Rosemarie ette
polvili langenud. Ja ta siida tardus rinnas.
Ja ta silmade ees lidks koik pimedaks.

Aga kasupoja hLi#l ja sonad, mista kuu-
lis, dratasid ta jdlle olevikule. Ta seisis ja
kuulatas ja ndgi. . .

~Rosemarie,“ sosistas noor arst. ,Ma ju
ei teadnud, et see saab olema nii raske, nii
iiliraske!“

Siis vastas temale neiu h#il, ja see ko-
las teisiti, kui Bruno Winterstein teda iial
oli kuulnud régkivat. See laulis ja silitas,
kirjeldamata &rnus peitus selles ja diiretu
igabsus.

»Teadsin seda,* iitles Rosemarie, ,jah,
mina teadsin seda kohe. Niiiid aga Hrgem
tehkem enese olukorda veel raskemaks sel-
lega, et seda iiksteisele iitleme. Minge !«

»Kuidas sa mind nimetad ?¢ sosistas pdl-
vitav mees. ,Olen ma sulle siis jiidnud nii
vooraks ja kaugeks ?¢

»Mina olen teise mehe pruut! Ma ei tohi
teid ndha ega kuulda !¢

»3a el tarvitse mulle seda iitelda, Rose-
marie! Sest mina olin ju see, kes su teise
mehe juurde saatis kui tema omanduse!
Mehe juurde, keda me molemad armastame,
kellele me volgneme palju tinu ja kellele
me tdime ohvriks oma armastuse, kuna me
ju ainult sellega voisime piiista ta elu !¢

»Misparast iitled sa mulle seda koik ?¢
kurtis Rosemarie ja leidis niiid nagu ise-
enesest ja teadmatult tee jille tagasi ,sina“
juurde, mida ta temale ei olnud tahtnud
enam tiitelda. , Mispirast puudutad sa kurba
minevikku, mis peab olema surnud ? Mis-
pérast dratad sa ta uuesti ?¢

»Ma ei voi teisiti,“ hoigas Malte. , Ma ei
tahtnud ju sinuga nonda rddkida! Andsin
sulle sona, et sinust eemale hoidun, ja te-
gin seda ka tdnaseni. Hoidsin sinu eest
korvale, olen sind vaevalt veel niinud, ei
ole sinuga iial enam rifkinud pirast teatud
pieva, mis oli raskeim minu elus. Tinagi
ei aimanud ma sinu siinolekut, kui siia
talin. Sinu nigemine valdas minu. Anna

mulle andeks !¢ (Lopp tuleb.)
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Kullasoone stigavus raskendas mehe tiod,
kuid ta lohutas end pannide ikka rikkama
kullasisuga. Kulla vidrtus pannidel koikus
kahekiimne, kolmekiimne ja viiekiimne sendi
vahel ja kui mees pimeduse tulekul pesi
vilmase pannitidie, andis see talle iihes la-
bidatéies tihe dollari eest kullatolmu.

» Lahaksin vedada kihla, et mingisugune
pealetiikkiv poiss tuleb mu saagikohta,“
pomises ta uniselt, kui missis end &htul
tekkidesse.

Akki ajas ta end piisti. ,Bill,“ hiiiidis
ta teravalt. ,Kuule, mis iitlen, Bill, kas
moistad ? Sa pead homme vara tousma ja
jarele vaatama, kas kedagi nied. Kas mais-
tad ? Homme hommikul, #ra unusta.* Ta
haigutas ja heitis pilgu m#endlvale. ,Head
66d, tasku,“ hiiiidis ta.

Hommikul joudis ta piikesele ette, sest
kui selle esimesed kiired langesin tema
peale, oli ta ammu einetanud ja katsus tihelt
kohalt kaljuseinale ronida, kus lagunev kivi
jalaaset lubas. Kui ta oli joudnud tipuni
ja ringi vaatas, niigi ta, et teda timbritses
igast kiilljest tithjus ja iiksildus. Uks mie-
ahel tousis teise taga, nii kaugel kui silm
ulatas. Idas peatasid ta pilku, mis oli libi-
senud ruttu ja kergelt iile arvurikaste, pe-

nikoormaid iiksteisest eemal olevate mie-
ahelate, Sierra valged, taevasse kerkivad
tipud -~ ldinemaa selgroog, peamiges-
tik,

Pé&hjas ja lounas n#igi ta selgesti ahelaid,
mis jooksid risti libi selle #iretu migede
mere. Li##dnes muutusid mied ikka mada-
lamaks ja viiksemaks ja said 16puks kiin-
gasteks, mis laskusid alla suurde orgu, mida
ta el voinud niha.

Ja kogu sellel vdimsal maa-alal ei néinud
ta inimeste ega nende t60 jilgegi — eran-
diks oli ainult iileskaevatud nélv ta jalge ees.
Kaua uuris mees maastikku. Kord paistis
talle, et niigi kerget suitsuvina kaugel omas
kuristikus. Ta vaatas teravamalt ja joudis
tulemusele, et see oli violett mieudu, mida
tagaseisev kaljusein n#itas tumedana ja look-
levana.

»Hallo, tasku!“ hiitidis ta kuristikku.
»Vilja ] Ma tulen, tasku! Ma tulen !¢

Rasked mitirsaapad, mida kandis mees,
takistasid teda n#ilikult, kuid siiski heitis
ta end kergelt ja osavalt ndgu mégikits

peadpoioritavast korgusest alla, Kaljumiira-
kas, mis libises kuristiku serval ta jalge
eest, et votnud talt meelekindlust. Ta niis
tipselt teadvat, mil tuleb kriitiline silma-
pilk ja kasutas vahepeal petlikku pinda
toetuspunktina, et end varjata. Seal, kus
sein langes nil dkki, et ta el vGinud sekun-
ditki puisti setsta, ei viivitanud ta silmapil-
kugi. Ainult murdosa sekundist puudutas
ta jalg hidaohtlikku pinda, kuid killalt
kaua, et viimaldada hiipet, mis viis ta edasi.
Seal, kus ta isegi sekundi murdosaks ei saa-
nud peatuda, heitis ta keha edasi, haarates
vilkkiirelt mone kaljurahnu, prao, voi mone
mitte viiga kindla poosa jhrele. Lopuks
lasi ta seinast labti, hiippas hulljulgelt,
libises valju kisaga allapoole ja 1dpetas oma
soidu mitme tonni libiseva mulla kes-
kel.

Tana andis ta esimene proovipann iile
kahe dollari jimedateralist kulda. Maa oli
voetud tédpselt imberposratud V nurga kes-
kelt. Molemal pool seda kohta kahanes pan-
nide kullasisu kiirelt. Aukude read, mis fa
kaevag, olid muutunud lithidaks. Umberpso-
ratud V Lkiiljed olid tiksteisest ainult moned
meetrid eemal. Loikuspunkt oli ainult mo-
ned sammud temast. Kuid ikka stigavamast
stigavusest pidi ta kaevama kullateri sisal-
davat maad. Vara pirastlounat pidi ta te-
gema prooviaugud viis jalga stigavaks,
ennekui pannid andsid kulda.

Muide ei olnud need emam kuldterad ;
maapind koosnes peaaegu puhtast kullast
ja mees otsustas sila tagasi tulla ja maad
uurida, niipea kui leiab tasku. XKuid pan-
nide tousev kullasisu hakkas teda pahan-
dama. Hilja dhtupoolikul oli kullasisu tdus-
nud kolme kuni nelja dollarini. Mees kratsis
mdtlikult pead ja lasi pilgul minna iile
kaljuseina manzanitapddsa poole, mis tihen-
das umbes, kus oli tumberposratud V tipp.
Ta noogutas ja titles siigavmdottelises oraakli-
toonis: ,On kaks voimalust, Bill. XKaks
voimalust. Tasku on ehk iile kogu m#endlva
laiali puistatud vo1 ta on nii neetult rikas,
et sa teda korraga koju votta ei saa. Ja
see oleks neetud lugu, eks ?“ Ta naeris ja
tundis 16bu motbest, et seisab nii meelepé-
rase dilemma ees.

Kui algas pimedus, istus ta oja kaldal
ja vahtis kiirelt kasvavas videvikus peasegu
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silmad peast, katsudes veel iiht proovipanni
pesta, mis sisaldas viie dollari eest
kulda.

,Kui mul oleks elektrivalgus, et saaksin
edasi tostada,“ iitles ta.

Sel 66l oli tal raske magada. Ilda uuesti
muutis ta oma asendit ja sulges silmad, et
jiida magama, kuid ta veri peksis metsi-
kult ja palavikutaoliselt ja ikka uuesti avas
ta silmad ja pomises visinult: ,Kui ometi
touseks paike !*

Topuks uinus la siiski, kui aga esimesed
tahed hakkasid kustuma, 16i ta silmad lahti
ja kui tuli hall hommikuhdmarus, oli ta juba
einetanud ja tahtis miendlvast iiles ronida,
ot leida tasku peidukohta.

Esimeses poikreas, mille kaevas mees,
oli ruumni ainult kolmele augule, nii kitsaks
oli muutunud kullasisuline maaala ja nii
lithedale oli ta tulnud kullavooluallikale,
mida otsis juba neljandat pieva.

,Rahu, Bill, rahu,“ manitses ta end, kui
kaevas seal vilmase augu, kus tinberpis-
ratud V killjed 1opuks 1sikuspunktis kokku
jooksid.

JNiiid oled mul kies, tasku, ja sa el
piidise enam,” iitles ta ikka uuesti, kaevates
ikka stigavamalt ja stigavamalt.

Neli, viis, kuus jalga kaevas ta maapinda.
Kaevamine muutus ikka raskemaks. Ldpuks
kolises ta vasar kaljupshjal, Ta uuris seda.
»Kvarts,* seletas ta, puhastades labidaga
angu pohja kruusast. Ta tagus muredat
kvartsi vasaraga ja 101 iga hoobiga veidi
kaljupohjast mnaha, Ta segas labidaga lah-
tist massi. Ta silmad nigid kuldset sdra.
Akki viskas ta labida #dra ja kiikitas maha.
Ja nagu talupoeg viljakaevatud kartulitelt
hakkas ta kvartsitiikilt, wmis hoidis kies,
mulda pithkima.

,Piiha teavas!* hiiidis ta. ,Siis on ju
terved miirakad., Tdepoolest, miirakad!*

Ainult pool sellest, mis tal oli kies, oli
kvarts. Teine pool oli puhas kuld. Ta lasi
" gelle pannile langeda ja hakkas uurima
teist tukki. Viljast niis see ainult veidi
kollane, kuid oma tugevate sormedega hoo-
rus ta muredat kvartsi, kuni ta kiied olid
tdis laikivat kulda. Uhe tiki teise jidrele
hoorus ta mullast puhtaks ja heitis selle
kullapannile. Auk oli toeline varakamber.
Kvarts oli nii mure, et oli vihem kvarts
kui kuld. Aegajalt leidis ta tiiki, mis oli
vaba kvartsist — tilki, mis oli l#bi ja 1dbi
kuld, Suur tomp, mille oli poolitanud vasar,
siideles nagu peotidis kollaseid kalliskive.

Ta vaatas seda viltu peaga ja pdoras teda
acglaselt, et vaadelda siravat valguse

mingu.
,Inimesed konelevad nii tihti rikastest
kullaleidudest,“ iitles ta pilkavalt. ,Sellega

" vorreldes, on sarnased leiud enamalt osalt

ainult viletsad kolmekiimne-sendi-leind. See
tomp on 14bi ja ldbi kuld. Sellepéirast vistin
ka kohe ja sel piihal silmapilgul kuristiku
,Kullakuristikuks*, jumala nimel teen
sedal®

Tkka veel kiikitades, uuris ta kvartsi-
tilkke edasi ja viskas nad pannile. Akki
oli tal tunne, et teda dhvardas mingisugune
hitdaoht. Niis, nagn langeks ta peale vari.
Kuid see el olnud vari, Niis, nagu oleks
tal midagi koris, mis tahtis teda limmatada.
Jargmisel silmapilgul kiillmetas veri ta soon-
tes ja ta tundis, et ta higine siirk kleepus
kiilmalt ta kehal. Ta ei karganud iles ega
vaadanud enese taha. Ta el ligutanudki.
Ta kaalus, mis hoiatus see vdis olla, mille
oli saanud, katsus vilja leida, kust tuli
miistiline joud, mis teda hoiatas ja katsus
tunda niigematu olevuse ligiolekut, kes teda
ahvardas. Vaenulikud joud kiirgavad vilja
aurat, mis avaldub eeterlisel kujul, et tava-
likud meeled seda ei miirkagi; tal oli tunne,
et sarnane aura oli ta liheduses, kuid talle
el olnud selge, mil viisil ta seda tundis.
Tal oli tunne nagn saadakse siis, kui pily
katab piikese. See oli sama rusuv ja dhvar-
dav tunne; niis, et tema ja olemasolu va-
hele oliilmunud midagi siinget, mis ihvar-
das elu oma kigistushaarega ja mis kuu-
Jutas suorma ~— tema surma, Iga nirv tal
oli pingul ja valmis seks juhuseks, kui ta
otsustab iiles karata ja niost niikku kohata
nigematut hidaohtu; kuid ta hingetugevus
sal jagu paanilisest hirmust ja ta jii istuma,
kullatomp kies. Tt ei julgenud timber vaa-
data, kuid ta teadis niitid, et midagi oli
tema taga ja ta kohal. Ta teeskles nagu
oleks murinud kulda oma kies. Ta vaatles
seda kriitiliselt, povras seda ja puhastas
seda mullast. Kuid kogu aeg tundis ta, et
tema taga seisis olevus, kes vaatas tal iile
ola ja vaatles kulda.

Ta kuoulatas pingutatult ja teeskles edasi
nagu oleks kulla uurimisega ametis ja niitid
kuulis ta oma taga hingamist. Ta pilk
libises otsivalt iile maapinna ta ees, et leida
relva, knid ta nigi ainult viljakaevatud
kulda, mis oli ta praeguses raskes seisu-
korras vidtusetu. Tal oli kill vasar, mis
oleks olnud monel juhusel hea rely, kuid
mitte praegusel silmapilgus, Mees mirkas
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skki, kui hi#daohtlik oli ta seisukord. Ta

oli kitsas, seitse jalga siigavas augus. Ta
pea el ulatanud maapinnani. Ta istus
Ioksus.

Ta jéi istuma. Ta oli rahulik ja kindel;
kuid ta moistus, mis kaalus koiki voima-
lusi, iitles talle, et ta seisukord oli lootu-
setu. Ta hoorus edasi mulda kvartsitikki-
delt ja viskas kulla pannile. Muud teha el
olnud. Ja ometi teadis ta, et oli varem vdi
hiljem sunnitud tdusma ja ndost nikku koh-
tama hiddaohtu, mis varitses ta selja taga.
Moosdusid minutid ja ta teadis, et lihenes
iga kaduva minutiga ajapunktile, mil pidi
tousma, kui ta mitte — ta mirg sirk klee-
pus selle motte juures ta keha kiillge —— ei
tahtnud surra oma varanduse juures, Ikka
veel istus ta, hoorus mulda kullalt ja kaa-
lus iihtlasi, kuidas voimalikuks teha, et
saaks tousta. Ta vois seda akKi teha, karata
august ja sellele, mis teda @hvardas, viljas
vastu astuda. Voi ta vois end aeglaselt
piisti ajada ja teeselda nagu miirkaks ta
juhuslikult olevust, kes hingas ta selja taga.
" instinkt ja iga voitlusvalmis n#rv ta
kehas titlesid talle, et peab valima esimese,
meeleheitlise lahenduse ja end voimalikult
ruttu kiite ja jalgadega august vilja too-
tama. Ta moistus soovitas talle aeglast ja
ettevaatlikku lilhenemist olevusele, mis teda
dhvardas ja mida ta el voinud ndha. Kuna
ta koik seda mdtles, kostis dkki ta korva
juures vali pauk. Samal silmapilgul sai ta
halvava hoobi selga pahemasse kiilge ja
kohast kuhu oli tabatud, lagunes kiirelt
poletav valu labi ta keha. Ta kargas piisti,
kuid langes kokku, ennekui oli poolenisti
jalul. Ta keha tombus valust kokku nagu

leht, mis nirtsib skilises, dgedas kuumuses;

ta langes rinnule pannile ja puuris ndo
kruusa ja kvartsi, kuna ta jalad ruumi vi-
hesuse tottu augu pohjas koveras olid. Ta
liitkmed virisesid mitu korda kramplikult,
libi ta keha liks #ge kilmavirin. Kopsud
laienesid aeglaselt ja kostis siigav ohka-
mine. Siis lasi ta aeglaselt, iisna aeglaselt
dhu vilja voolata ja sama aeglaselt langes
ta keha ladvalt kokku.

Ulevalt vaatas mees, kes hoidis revolvrit
kies, iile augu serva. Ta vahtis kaua kohuli
lamavale, litkumatule kehale ta ees. Mone
aja parast istus vOoras augu servale, et
paremini néha ja pani tihtlasi revolvri pol-
vedele. Ta pistis kie tasku ja tdmbas sealt
titki pruuni paberit. Ta riputas veidi tuba-
kat paberile ja tulemus oli pruun, lithike
sigarett sisseloodud otstega. Vahetpidamata

vahtis ta seal juures viljasirutatud keha
augu pohjas. Ta siliitas sigareti ja imes
vaikse monuga suitsu kopsudesse. Ta suit-
setas aeglaselt. Kord kustus sigarett, kuid
ta siliitas ta nuesti. Ja kogu aeg istus tu
ja vahtis lilkumatut keha all.

Lopuks heitis ta sigaretiotsa minema ja
tousis. Ta astus augu servale. Toetades
kidsi servale, revolver paremas, pingutas ta
keha ja ligistas end auku. Pool meetrit
pohjast kaugel, hiippas ta.

Samal silmapilgul, kui fa jalad puudu-
tasid pohja, nigi ta kullakaevaja kdsivart
tousvat ja tundis kova haaret timber sifire;
siis kisti ta maha, Kisi, milles ta hoidis
revolvrit, oli asendi tottu, mis tal oli hiip-
pamisel, ta pea kohal. Kuid ta langetas ta
vilkkiirelt, tundes haaret oma siidre kiiljes.
Ta el olnud veel pohjas, kui juba lasi.
Pauk kélas korvulukustavalt kitsas augus
ja seda tiiitis suits, nii et midagi niha ei
olnud. Ta langes selili augu pdhja ja nagu
kass kargas kullakaevaja ta kallale. Vooras
tdmbas parema kiie kdveraks, et lasta, kuid
samal sekundil likkas kullakaevaja kiire
kiitinarnukilodgiga ta kderandme korvale.
Revolver tousis ohku ja kuul 1561 augu
muldseina.

Samal silmapilgul tundis vooras, kuidas
kullakaevaja kist ta kierandme haaras.

Niitid algas voitlus revolvri pirast. Igatiks

tahtis seda teise vastu kasutada. Suits
augus hakikas lahtuma ja vodras, kes lamas
seljal, vois jille veidi n#ha. Kuid #akki pi-
mestas teda peotdis mulda, mille vastane
talle kiilmavereliselt silmadesse viskas. Eh-
matuses selle iile vallandas ta haare revolvri
iimber. Jirgmisel silmapilgul tundis ta, et

“ta aju looris valdav pimedus ja kesk pime-

dust lakkas pimedus.

Kuid kullakaevaja andis ikka jille tuld,
kuni revolver oli tithi. Siis heitis ta selle

minema ja istus hingetult swnu jalga-
dele.

Kullakaevaja hoigas ja abmis ghku, ,Vi-
lets ndru!“ #gas ta. ,Hiilib mulle jirele,
laseb mul tood teha ja laseb mind siis
selga.”

Ta nuttis peasegu vihast ja visimusest.
Ta vahtis surnule uurivalt nikku. See oli
poolenisti kaetud kruusa ja mullaga ja ta
vois vaevalt ndojooni eraldada.

»H1 ole teda varem n#inud,® titles kulla-
kaevaja, kui oli teda veidi vaadelnud, ,ta-
valik varas, votku kurat! Laseb mind selga
Selga ]+
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Ta avas sirgl ja katsus pahemat kiilge
eest ja tagant.

,On 1dbi liinud, ei ole viga teinud,”
hiitidis ta voidurdomsalt. ,Tahaksin kihla
vedada, et ta sihtis hdsti, kuid liigutas sih-
timisel revolvrit — vilets ndru! Kuid ma
andsin talle! Oh, andsin talle!*

Ta kobas auku, mille oli jitnud kuul ta
pahemasse killge ja mure vari libises ile
ta n#o. ,See teeb mu mneetult kangeks,“
titles ta. ,On vist kaige parem, et saan mi-
hise ja siit dra lihen.“

Ta roomas august vilja ja liks nolvast
alla laagriplatsile. Pool tundi hiljem tuli
ta hobusega tagasi. Ta lahtise sirgi all
nihti primitiivset m#hist, mille ta oli tei-
nud. Ta pahema kie liigutused olid aeg-
lased ja saamatud, kuid see ei takistanud
teda k#sivirt kasutada. Noori abil, mille
ta tdmbas surnu kaenla alt libi, on-
nestus tal tommata surnu august. Siis hak-
kas ta kulda kokku koguma. Ta tootas
mitu tundi, kuid pidi tihti peatama, et lasta
kangel 6lal puhata, ja pomises seal juures.
»Laseb mind selga, vilets mees! Laseb
mind selga !“

Kui ta oli owa varanduse tekkidesse ja
kompsudesse pakkinud, kaalus ta, kui palju
see vois vidrt olla. ,Nelisada naela — voi
tahan end puua lasta,* seletas. ,Utleme,
et kakssada naela on kvarts ja muld —
siig jidvad ile veel kakssada naela kulda.
Bill, #drka tles! Kakssada naela kuldal
Neliktimmendtuhat dollarit! Ja see on sinu
— koéik sinu!®

Ta kratsis 1obusalt pead , ja ta sormed
sattusid akki armile, mida ta el tundnud.
Uurivalt kobas ta seda mitme tolli pikkuses.
See oli kriimustus teisest kuulist.

Pahaselt astus ta surnu juure.

,Oleksid mu heameelega timber nurga
toimetanud, eks?¢ ditles ta voidurddmsalt.
»Oleksid seda heameeclega teinud, eks?
Kuid andsin sulle su osa ja pealegl pead
saama-ilusa matuse. See on rohkem, kui sa
oleks teinud minu heaks.* Ta tassis surnu
augu servale ja lasi ta alla langeda. Tu-
meda miirtsuga langes surnukeha alla ja

kiiljeli, porates néo valguse poole. Kulla-
kaevaja vaatas alla.

sLaseb mind selgal“
valt.

Vasara ja labida abil tiitis ta augu. Siis
pakkis ta kulla hobusele. Koorem oli loo-
male liig raske ja kul ta joudis laagrisse,
ladus ta osa sellest ratsahobusele. Kuid
sellest hoolimata oli ta sunnitud maha jitma
osa omast varustusest, vasara, labida ja
panni, oma raudasjad, keeduriistad ja mit-
mesugused pisiasjad.

Piike seisis 1unas, kui mees ajas hobu-
sed labi viidtkasvude eesriide. Lt ronida
ile suurte kaljumiirakate ja kivide, pidid
loomad ajama end tagumistele jalgadele ja
pimesi teed tegema ldbi lehestiku. Kord
langes ratsahobune raskelt ja mees pidi
vabastama ta koormast, et teda uuesti jalule
saada. Kui hobune jille hakkas litkuma,
pistis mees pea ldbi lehestiku ja vaatas
miendlva poole tagasi.

« Vilets mees!® iitles ta ja kadus,

Kostis vidtkasvude murdumine. Loomade
liigutused panid puud kiikuma. Rautatud
kabjad kostsid kaljusel pinnal ja aegajalt
oli kuulda vanne voi terav, kiskiv hiitid.
Lopuks tostis mees hidile ja laulis:

iitles ta etteheit-

LLase oma silinil otsi
Kargeid haljaid mégimetsi —
Pisra tinber patuteelt.
Imesta sa ilmakatust —
Piiista ennast ilmapatust —
Paranda sa 09sel meelt.“

‘Laul muutus ikka norgemaks ja paiga
hing hiilis tagasi 14bi vaikuse. Oja sosistas
jille uniselt. Kostis jille migimesilaste
uinutav sumin ja pajude lumivalged udu-
suled libisesid 1&bi lohnava ohu. Liblikad
lendlesid puude vahel ja koige kohal lee-
gitses rahulik piikesepaiste. Ainult hobu-
kapjade jéljed heinamaal ja tilestuhnitud
miendlv tuletasid meele, et elu digedad lai-
ned olid seganud paiga rahu ning niiid
réndasid mujale.

(Lopp.)
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llsuriinda]’ale laev.

. Saksa kirjanik Evald Banses

Me .istusime jérsul kaljul, korgel murd- »lgas iiksikus peitub kalju, kare kui hai-
lainte kohal — Hein ja mina. Siit korgelt kalanahk voi terav kui ndel. Kui ma lee-
vaadates paistis meri sinise seinana. ris kdisin — hm, ammu enne teie stindi-
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Riigikogu esimees Karl Einbund, Noorte Kotkaste peavanem.

,Kas niete seal viljas valgeid rongaid ?¢ mist — kandsid poisid valgeid voltkraesid.
kiisis vana madrus. Hahaa, veider paistis see!“
»Nien — ja ?¢ . »Ja mis peitus neis voltkraedes ?“ Ma ei
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joudnud oma keelt taltsutada. ,Ka kare
haikalanahk voi teravad ndelad ?¢

Hein riivas mind laitva pilguga ja ajas
kukla sirgeks, Vastamisevidrseks ta mind
ei arvanud.

Vaheaja jirele, mil ainult murdlainete laul
meie korvus helises, algas ta uuesti:

»Siin kohal istusin ma hulga aastate eest,
kui greeka purjek ,Marasles hukkus. Va-
litses ldsinetorm ja sissekiik sadamasse oli
sama kovasti korgitud kui rummipudel, mis
on alles avamata. H# — noormees, mis-
piirast pole teil sellist eset siin ? See oleks
parem kui kiisimuste esitamine vanule ini~
mestele.”

Kuid nihes, et ma istusin otse hidbunult,
jatkas ta rahulolles:

#Asi slindis tisna ruttu. Vana puukast
ujus, aeti sadamasuust eemale ja libises
peatamatult alla sinna kaljude poole. Ei

kestnud veerandit tundigi ja ta istus ithel

sellizel noelal — niete, sel seal — ei, tei-
sel, enam paremal pool — ja jah, tépselt
sellel. Silmapilguga murdus kere kaheks,
meeskond suples vees ja lained viskasid ta
randa. Kuna nad seal lamagid ja nutsid —
neid oli vaid neli — purustasid lained laeva
ja pildusid kaupa ja vaate maale. Oaaside
talunikud ruttasid kohale ja p#istsid, mis
padsta oli — see tihendab, nad tassisid
koik oma onnidesse ja greeklased pidid
seda koik voimetult pealt vaatama.

Mina siin iileval kaljul aga — mina jdin
isbuma ja siivenesin miélestusse. Mulle mee-
lestus laevahukk, mille ma ise kaasa teinud
ja mis veel hullemini algas, kuid ometi
hésti 1oppes.“

Vana peatus ja vahtis otsesilmil merele.
Ma teadsin, et ta minult ootas soovi jutus-
tamiseks. Ja ma tegin talle selle meelehea,

kuigi see siindis ka minuenese meeleheaks, .

sest tema oli tdestizldbi elanud eriskumma-

lise loo. — ’ ‘ :
»Seda on tagasi terve rida aastaid, enne

kui see greeka purjek seal all uperkuuti

laks. Mina olin mingisuguselt aurikult plehku

pannud ja istusin Sfaxis kuival. See oli tol
ajal, mil prantslased seal veel ei kaman-
danud. ’ '

Uhel hommikul istusin ma ithe kohviku |

ees ja s0in ning join, sest ma olin paar
pieva iihel paadil tootanud — ah, kas tun-
nete selliseid paate? Muidugi ei tunne te
neid — mis te maailmast tildse tunnete ? —
el midagi — mitte midagi. Olin umbes teie
vanune, tiheksateistkiimmend — mis, tahate
olla juba kakskiimmendkolm ? ohoo, siis
olin juba kaks korda - timber maailma pur-

jetanud ja hulk kordieluhidaohus viibinud.
Ah, teie vedelvorst, kui te korbes kitsejahil
olete vol vosel monele siiiitule murdvargale
kitli peale annate, siis usute, et olete tei-
nud ei tea kui suure sangariteo !

Naerdes ulatasin ma temale oma sigareti-
karbi.

.00, Thiitidis ta, ,Deuxidme Qualite.
Mu suurim lugupidamiseavaldus, nagu Vii-
nis oeldakse. Noorhdrra on vist kil eile
itaallaselt kuldnaelu saanud ? Noh, vdtan
sils juba kaks!“

Ja toesti pani vana merekaru enesele
kaks sigaretti korraga suhu ja siiiitas nad
ka kahe tikuga pdlema.

,Jah, kuhu olin ma niid kill ankru
heitnud P*

»Sfax — paadid,“ vinnasin ma frossi

vilja.

,Tosi — kui osav te olete selles toimin-
gus!“

Ta naeris, meelitust tundes minu tihele-
panust.

»Jah, need paadid on viga teravad, len-
davad aina tuule ees ja on nii Ghukesed, et
ohutult véivad iile joosta lugematuntest ka-
ridest. Voin teile iitelda: nagu angerjas
vedrutab selline ese liivajoomest tile.

Noh, heakene kiill. Ma istusin kiill vist
kohvikus ? Liheb sealt movda keegi vana
mees, see hiiliab stemmerhidlega — «

»Millega ?¢

sotemmerhiilega — see on vist kill
moni prantsusekeelne sona — mis?*

»Ah, te arvate kiill stentoorhiilt? Hein,

‘oh Hein! See sona tuleb greek — «

»Ah mis,“ hiitidis vana pahaselt. ,Teie
tarkpea ! See on ka iisna iikskoik. Tulete
ikka jdlle oma ristvoogudega. Mine voi
kursist vilja. Aga kui teie arvate paremaks
ise rédkida, siis vOin mina ju suu pidada.“

#Bi, Hein, seda mitte,“ vahustasin ma
teda, ,jatkake aga, kiill ma vaikin.*

Ja pakkusin talle korraga kolm sigaretti.
See toi jille muige ta niole ja ajas ta
uuesti merele,

»See mees, kel oli stem — no jah, kova
hisl,  hiiiidis, et homme tuleb saksa laev
»Liemnos, mistahab viia usurindureid Dshid-
dasse, Koik valmistugu selleks ja hoidku
moonakott tithes nelja kuldrahaga lkiepi-
rast.

Kund mina alles imetlesin, et muhameed-
lased oma usurdinnakuid Mekkasse niitid
juba aurikutega teevad, kuulsin kérvallaualt
mdne araablase juttu, kes nihtavasti -
gestikust pirit olid. ,

»Hibi meile,“ hiitidis neist iiks, ,et usk.
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likud niitid isegi usuriinnakuil olenevad risti-
koertest.“

»L0si, allah eest,“ kinnitas teine; ,need
shaakalid tuleksid heita iile parda. Vennad,
kas teeme seda?®

Nad n#itasid hambaid — mina pidin
mdotlema tiigrile, kelle me kord Jaava saa-
rel olime kastiga vdtnud pardale. Siis titles
esimene : ,Liheme Haddsh Abd e'salami
juurde. Tema on juba kaks korda Mekkas
kiinud ja teab meile ndu anda, kuidas seda
peame toimetama.®

Nad tousid ja kadusid mind tdhelepane-
mata. Vististi arvasid nad, et mina nende
keelt ei oska. —

Jiargmisel péeval liksin ma
laeva ja konelesin kapteniga.

»Kapten, ma kuulsin, et araablased teid
teel tahavad merre visata.“

»Nii, kust te seda teate ?*

Tal oli suur tiishabe ja ta silmitses mind
teravasti.

»Kuulsin seda kohvikus.“

»Noh, siis on see ka kohvikujutt,* nae-
vis ta pilkavalt ja minult silni poSramata.
,» Utelge mulle,“ jatkas ta siis, ,te olete ju
meremees ¢

»Jal, see ma olen.“ ,

,Nii, siis tulge winu laevale. Mul suri
tunaeile Susas iiks madrus. Tooge oma as-
jad ja tulge kohe, hommikul vara lihen ma
merele.*

»Asju mul ei ole, kapten. Aga ometi tu-
len ma.“ ‘

,Oleme ridkinud,“ vastas tema. ,Tulge
kaardimajja, teeme kirjaliku lepingu. Annan
teile kuunskiimmend marka kiisir aha, et saak~
site enesele tarvilikud asjad osta.*

Hein peatus ja siiiitas uue sigareti, Me
silmitsesime motiskledes vilja meresinasse,
mis meie ees voogas. Juba aastatuhandeid
hillitas ta madruseid ja laevu, soove ja

»liemnose®

kaupu. Ja ikka jdi see vanaks minguks —

kaptenid ja madrused, reederid ja reisijad.
Nad eemaldusid maalt ja ldksid merele,
kuhu nad jéid pHev pdeva, aasta aasta kor-

val, ja ilal ei joudnud nad sihile, ikka j&i

nende soit tthesuguseks vahetumaks tagasi-
tulekuks, riénnakuks maalt maale, merelt
merele,

Hein kohatas. Kui minu pilk tema pilku
kohtas, nigin, et temagi midagi sellesar-
nast oli tundnud, et temagi oli tundnud
igaviku hmgeohu hongu.

Ometi raputas ta selle koik kergesti ene-
selt ja jatkas vanal toonil oma jutustust. —

»Teenistus pardal oli kole. Kui oleksin
® da aimanud, oleksin meelsamini jadnud

Sfaxi. Teie ei usu, millised sead on kuus-
sada virvilist inimest. Nad tulid migedelt
ja oaasidelt, rohulagendikelt ja korbest ja
neil polnud kiill aimugi, mis iihe asja kuue-
sajakordistamine ta.hendab Nad riivetasid
laeva lae ja ruumi, kus iial kiisid ja sei-
sid, neil polnud aimugi puhtusest ja lugu-
pldamlsest teiste vastu. Meie, machuste,
t66 seisis Oteti ainult puhastamises. Iga -
tunni jdrele kiisid vahid veedmbri jaluuaga
laevast labi.

_Jah, kui araablased seda veel oleksid
sallinud ! Aga ei, nad mitte iiksi mustasid
koik, vaid tegid ka puhastuse véimalikult
raskeks. Silmitsesid meid vibaselt, el ldi-
nud eest, 16idki meid. Kuigi nad olid pi-
danud #dra andma oma piissid, mnoad olid
neil ometi alles — ja need voeti enam kui
kord vilja. Selle juures oli meil vali kisk,
ennast mitte nende tilisse segada. Olid ju
hérrad usurdndurid maksjad soitjad ja meie
nende tasusaajad sulased.

Olid nad h#rrad ja sead, siis krigistasime
meie hambaid ja ihkasime arvetasumist. Ja’
see tuli varem kui olilme oodanud. Ponevus
pardal oleks ajajooksul ldinud vdimatuks,
aga iike puhastas ohku ja laeva. Tousis
tuul ja enamik usurinduritest jii merehai-
geks. Kiill tekifas see veel rohkem sonni-
kut, kuid meie rodmustasime ometi selle
tile, et nad osavotmatult lamasid nurkades,
ja jagasime neile rikkalikult vett ja jala-
hoope — haha. :

Hein naeris veel miiiidki rahuldatuna.
Sain gellest aru, sest alles mone pieva eest
olin n#inud ise usurindureid, kes olid Mek-
kast tulles mone p#eva puhanud tihe kiila
moshees — mdshee timbrust ei voidud enam
dra tunda.

Hein jatkas :

.Joudes Barka allatabas meid kuri loode-
tuul, mis seal alati merelt maale puhub.
Niiiid peate teadma, sir, et masinad tol
korral olid alles tisna wndrgad, eriti meil
laeval, mis oli vanemaid aurikuid iildse. Nii
moistate, et torm meid pikkamisi lounasse
sarus, ja jirgmisel hommikul nigime toesti
oma ees murdlaineid — valget paela, mis
kasvas ikka korgemaks ja korgemaks ja
varsti niitas narmastunud #irt — nii prit-
sisid vahukroonid vastu kaljuid iiles. Nii
siis ajas meri meid randa nagu greeka
laevagi kord just siia kohta.“ Hein osutas
kiega valgetele vahurongastele meie ees
keset smava.t merd. ,On kaige narrim tunne,
mis meremees tunneb — no jah, ja mui-
dugi ka tuli laevas.

Nii kovasti kui meri ka lirmas, ometi
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kuulsime juba murdlainte miirinat. Me lask-
sime ankru vette, aga see ei pidanud ja
»Lemnos* liikus pikkamisi, siiski peatama-
tult kalda poole.

Niitid olid araablasedki meie hadaohtlikku
seisvkorda mirganud. Nii paha kui nende
tunne ka oli, nende kallis elu oli neil
ometi tile kdige. Nad koondusid, karjusid
segamini ja vehkisd nugadega. Vois moo-
duda ainult veel minuteid ja siis olid nad
meie kallal — 600 kahekiimne vastas, ar-
vesse votmata masinapere. .

Ent sel hetkel — torm viljas ja sees —
tuli poore. Oleti paistis see vihem pafist-
misena kui hidaohu suurenemisena. Me olime
nimelt juba karide vahele sattunud, mis
ranna ees seisid. Utlen teile, mister, koht
oli piris porgu. Umberringi tousid jirsud
veesambad, mis paukusid kui kahurid ja
iileval tuules narmastusid.

Niitid peate teadma“ — kummaline, siin
kohal meelestus mulle, et Hein juba kaua
aega oli unustanud suitsetamise, nii valdas
teda milestus — ,peate teadma, et kesk
koige suuremaid murdlaineid leidub auke,
Kus vesi vait on — *

»Nii, kuidas on siis see voimalik ?* Ikii-
sisin ma imestades.

»Kes voib seda aimata,“ torjus ta. ,Kuni
seda nihakse, ei saa seda uurida, ja kui
seda saab uurida, siis pole seda ndha. Kas
seal leidub vastaspoole, mis murdlainte lii-
kumise lopetavad — voi mis, kes voib siis
alati koiki pdhjusi tunda ja nende jurele
kiisida. Asi on ainult nii — “ katkestas ta.
Kuid moni hetk hiljem sattus ta jille voo-
lusse : ,, ,Lemnosel* oli énne, imestamis-
vidrt onne sellisesse surnud vette sattuda.
Huu — vasemal ja paremal ja ringi meie
timber moirgasid murdlained, tantsisid ja
paukusid veesambad. Igakord, kui murd-
lained tagasi imbusid, kerkis kahel pool
esile eesranna kaljuplaat, mirg ja tiis mere-
rohtu, sile ja serviline — hirmus n#htus

meremehele.
Ja niiiid pange téhele ja seletage mulle,
kuna te ju alati seletusi otsite — kuidas

see tuli, et samal minutil, mil araablased
tahtsid meie kallale tulla, laev bakkhordi
poole kaldus? Noh, noorhiirra, kas oskate
seda, P¢

Vana merekaru silmitses mind pilkavalt.

Mina vaikisin. '

»Abaa, seal te niitidistute ja ei ava suud,
Keegi ei tea seda seletada, titlen teile, see
on lihtsalt jupp- — jupplteet — #rge naerge,
hdrra, mag — % .

oAl, Hein, te motlete siindmuste duplitsi-
teeti — kahekordistust. Viga ilus, aga see
on nimi, mitte seletus,*

»Ei peagi seda olema, iitlen teile,“ iitles
ta pahaselt. ,,Aga parem oleks kui kuulaksite,
mis ?¢

»Muidugi. *

5Ol imeilus, jah, tdesti imeilus ndhe,
kuidas see kogu seltskond iihes miitsakus,
kui ta parajasti tahtis liitkuma hakata, ikka
enam vildakile poorduval lael bakkbordi
poole alla libises. See libisemine oli nii
jarsk ja jouline, et hulk neist teiste ras-
kuse rohul lihtsalt iile reelingu libises ja
nagu kari lendavaid kalu kaljuplaadile len-
das.

Noh, meie madrused silmitsesime seda
hetke aega, siis aga valdas meid niihtuse
veidrus ja tasumisehimu. Haarasime noori-
otsad ja tungisime inimkoogile kallale. Oi,
seal me neid siis vihtusime. Nad kisenda-
sid ja tungisid vastupanuta reelingu poole;
kui loid, siis ainult oma eesolijatele, kes
neid takistasid merre hiippamast.®

Hein tombas stigavasti hinge, naga vi-
sinud raskest togst. Siis — viimaks - - siiii-
tas ta sigareti.

»Paraku stindis see koik liig kiiresti. Ja
kui viimased olid laevalt dra, nigime alles,
mis seal all kaljul dieti stindis. Seal pe-
sid murdlained plate vastu pead varsti puh-
taks. Koik said maale.

Meie aga hoidsime kohtu kinni ja naer-
sime — naersime, Mees, iitlen teile, harva
olen ma nii naernud !¢ '

Ja vana madrus naeris nii, et hakid, kes
kaljude vahel pesitsesid, ehmudes lendu
tousid., —

Natukese aja pirast ma kiisisin :

,Kas asi loppes teil histi ? Voi tulid
nad tagasi ja viskasid teid tle parda ?«

Hein jdi jalle tosiseks:

»Seda me kartsimegi, Ovsel 1oppes torm
ja teisel hommikul oli meri sile ning sinine.
Aga mitte ainult see el siindinud, vaid veel
midagi. Moistatage, mis ?¢

»Hm,“ naeratasin ma, ,muidugi istus teie
laev kuival, mis ?¢

»Jallegi viltu lastud,“ vastas tema pilka-
valt, ,Ei, meie laev oli jille oieti ja ilu-
sana ja puhtana kail — ahaa| See oli ol-
nod vaid murdlainte réhumine, mis ta oli
pressinud vastu kaljuplaati. Vee vaikimi-
sega kadus see 10hk ja ,Lemnos“ tousis.

Noh, tegime siis laevale uuesti auru sisse.
Esimene ohvitser sditis paadiga ees, loodis
Veltt ja loovis meie laeva niiviisi vilja me-
rele,“ :
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« »Ja usurdndurid ?¢

_ ,Ah jaa — meed! Jah, need kisendasid.
Uks osa neist tahtis jille saada laevale ja
ahastas, teine osa ndudis tagasi soiduraha
ja relvu ja dhvardas. Me viskasime piissid
vette, millele jargnes jooksmine ja ujumine
ja vee alla laskumine, dige veelahing. Meid
see enam ei huvitanud. Me soitsime Gib-
raltari suunas ja kapten vandus, et usurén-

duritega 1ial enam #ri el sobita. Ja selle
juures polnudki temal seda tood teha, mis
meid niitid ootas — pidime ju kaheksa pieva
palehigis tottama, enne kui laeva jélle
puhtaks saime.

Fi — usurdndureid iialgi enam!“

Hein Iopetas polgliku ohkega Siis tou-
sime, heitsime veel tihe pilgu sinisele me-
rele ja kastusime siis palmide varju.

Kuningate kuninga kolm

kiisimusi.
Arnold Liiv.

Kuningate kuningas valitses kord aegade
riipes maid ja rahvaid. Kuninga vigevuse
ees viriseti, tema rikkust imestati ja tar-
kust jumaldati. Palju tarku valitsejaid kiis
kuningate kuninga jutul, et midagi &ppida
tema elukogemusist. Maailma kaunimad
naised a1mu51d kuningate kuningasse .,

Ja kuningas mingis kunstnikuna kannelt,
chitas lemmik-naistele ilusamad templid,
muutes maisete hiivede nautimist magusaks
muinasjutuks , .

Kord, olles tiidinud koigest, mida suut-
nud elult endasse imeda, jdi kuningate ku-
ningas mottesse, soovides teada: esiteks,
willine on uhke kotka tee pilvede all, tei-
seks, kuhu 1opeb merele eksinud laeva tee,
ning kolmandaks, millist silda mooda jouab
mehe armastus ilusa naise stdamesse . . .

Ja kuningas motles ning mdtles. Kogu
elu oli ta pitiidnud lahendada kiisimusi, mis
olid kui imelik muinasjutt — luule . .

Kord, kui kunigate kuningas viibis oma
armsama naise Silmadevalguse kaenlas, le-
bades kallil vaibal ja kuulates mahedat
flostide muusikat, tuli ta juure hoovinarr,
kes oli ainsam meestest, kes julges kunin-
gale iitelda tott, teades, et temal enda s6-
nade eest el tule vastust anda, sest neid ei
vdetud kunagi tdsiselt .

. Nthes hoovinarri, esitas armastusest, vii-
nast ja auahnusest kiillastunud kumngas ka,
sellele oma kolm kiisimust. Narr mdtles
pisut, tegi voimalikult lolli ndo ja kostis
kuningale :

,Ubke kotka tee algust ja viltust ei leia
sa, vigev kuningas, kuid tema teekonna
lopu saad sa liitte siis, kui su piigikand-
jad saadavad surmavaid nooli linnu rinda;
samuti leiad marnsel merel koikuva laeva

tee 1opu, kui lased laeva pohja puurida au-
gud. Ja kolmas kiisimus; oh kuningas, on
Oieti kerge vastata,* mnarr vaatas vaipadel
lamava kuningate kuninga lemmik-naise
Silmavalguse pruunidesse silmadesse 0Oige
tugevasti, nii et see pikad ripsmed lange-
tas, ja jatkas siis pisut kogeledes: ,Sil-
mad on sillaks, mille kandu mehe hing
keelmatult kiib naise hingel voorsiks. . .«

»Sina, tola, oled minust targem ! Lasen
toimidd su nou jérele, kuid dra arva, et ma
sinust pimedam olen. Tabasin su praegu
voora vara kallalt — silmade sillalt .

Hei, siia tulge, iilemteenrid ! Votke kinni
mu hoovinarr ja kuivatage tal kuuma rauaga
silmade valgus, sest silmade abil jalutab ta
mehehing mu lemmik-naiste siidamete kamb-
ritesse . . Ténasest alates voivad mu naisi
niha ainult naised ja meestest pimedad, et
oleksid minu kui mehe silmad mu naistele
ainsamabeks, keda nad vdivad armastada.
Tinasest pievast alates laske pilvede alt
kihvtiste nooltega alla iga kotkas, kelle
tee libistab mu riiki, ja puurige pohja kau-
geilt mailt sadamasse tulevad valged ker-
ged purjekad . . . ¢

Kaik toimiti, koik stindis nagu kumgate
kuningas soovis . . .

Kadus kuninga hingest seks puhuaks kii-
simuste ahel, kuid ka,dus ka ta elust mui-
nasjutt. Uhel pieval vaatas kuningas kogu
oma igavat elu uhkes lossis ja mirkas,
kuis olid tubmunund ilusate naiste sdravad
silmad, merel puudusid lumivalged purje-
kad ja taeva all ei lennanud uhked kotkad...

Ja kuningas mdtles: ,Kogu meie elu on
tithi t66 ja vaimu n#rimine, kui teda ei
ilusta luule — arusaamatu muinasjutuna...

24.X.31.
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Jaamad Jéiéimere ddres.

Vene kirjanik N« Tassins

On olemas linn, mis kolm v&i neli kuud
muust maailmast téiesti on lahutatud. Ukski
inimene ei lahku linnast, iikski ei kiilasta
teda. Kui aga siiski kustki ilmub moni
vooras, siis valdab elanikke suur #revus.

Selle linna nimi on Werhojansk ja ta
asetseb Siberi #Hdrmisel otsal, teisel pool
polaarjoont. Kaheksa kuud kestval talvel
valitseb siin tdielik vaikus, O0setl aga sar-
naneb linn kalmistule. Isegi koerte hauku-
mist pole kuulda — kuna seal ei leidu v&3-
raid. :
Koerad hauguvad.

Uhel jaanvari 66l kella Lkiimne paiku
hakkasid koik linnakese koerad haukuma.
Paistisjuhtunud olevat midagi ebaharilikku.
Mina ja veel kaks teist poliitilist viljasaa-
detut istusime kohaliku arsti juures, kes oli
ainus arst selles linnas ja linna iimbruses
umbes 10.000 ruutkilomeetri ulatuses. Jutt
katkes, koik kuulasid.

Moni minut hiljem koputati meie uksele.
Selle avanud, astusid moned kohalikud ja-
kuudid tuppa ja toid' kaasa ithe voora.
Voora riided olid talle selga kiilmanud, ja
kui ji3 soojas ‘toas hakkas sulama, tekkis
porandale suur veeloik.

Vadras vahetas oma suguvendadega mone
songa, tombas oma pthjapddranahast kasuka
pouest mingisuguse hoolikalt ribalatesse
missitud paki viilja ja andis selle arstile.

See oli kiri Sredne-Kolomskist — seal-
selt arstilt. Kiskjalg saitis 12 pieva ja va-
hetas igas killas oma soidukoeri, Seda
sditu tuleb arvata rekordsodiduks, sest kahe
linna. vahe ong pikem kui 1.000 kilomeet-
rit ja harilikuit nouab see vahemaa soit-
mine kolm kuni neli nidalat aega.

Appikutse.

Sonum oli kisendus abi jirele. Sredne-
Kolomskis oli levinud kohusoojatébe taud
ja tetrovaktsiinide tagavarad, mille abil taudi
vzmstu edukalt saadi voidelda, olid saanud
otsa, :

»Kul ma rohtu kohe ei saa, sureb ena-
mik linna elanikkudest,“ kirjutas arst. Temal
olla voimatn mujalt abi otsida, kuna Wer-
hojansk ella ainsaks lihemalseisvaks suur-
linnaks. L

See kolas kui pilge: meie killakene —
suurlinn! Aga: tockord motlesime vaid sel-

lele, kuidas saaksime Sredne-Kolomskit
padsta. ‘

Onneks oli meie apteegil noutud arsti-
rohust suur tagavara. Niiid oli vaid vaja
seda voimalikult ruttu kohale toimetada.
Viibimata peeti sdjandu, millest peale meie
osa votsid moned kohalikud jakuudid, lin-
napea, politseiiilem ja jakuudi kiskjalg.
Avst oskas jakuudi keelt ja oli meile t0l-
giks. ‘

Teeleminek lumetormis. »

Kuidas viiakse arstivohi koige kiiremal
teel Sredne-Kolomskisse? Kaksteistkiim-
mend pieva, mida kiskjalg siiajoudmiseks
vajas, niiikse meie arust olevat liig pikk
aeg. Peale selle algas parajasti siberi bu-
raan (lumetuisk), mis on hirmsaks vaenla-
seks koigile, kes riindavad Siberi lumekor-
bes. Keegi ei standa sils linnapiiridest lah-
kuda. ,Buraan® tuiskab siis koik, isegi kit-
sad, vaevalt nihtavad teed kinni, ajab lume
hirmsasse hange, pimestab silmad. Kuna
me alles nou pidasime, muutus torm ikka
suuremaks, ja selgesti oli kuulda, millise
hirmsa vihaga ta meie viletsa linnakese
viletsaid onne riindas.

Kiskjalg teatas meile, et koik vahejau-
mad kahe linna vahel asja tunnevad. Igal
pool oodatavat virskete koertega, et kallist
koormat viibimata edasi toimetada.

Polnud minutitki kaotada. Me lasksime
linna koige tugevama ja julgema jakuudi
oma juurde kutsuda ja seletasime temale
asjaloo #ra. Viivitamata andis ta ndusoleku
pakki ldhemasse jaama toimetada. See tee
oli 150 kilomeetrit pikk. Soit koledas -bu-
raanis kohutas koiki, kuid mis teha, kui
Sredne-Kolomskis hulga inimeste elu kaa-
lul seisis.

Bajdar — nii oli julge mehe nimi —
liks kohe oma koeri saani ette rakendama.
Poole tunni pérast oli ta frasdiduks valmis,
ja me olime tewma teelemineku tunnistajad.

Oli hele kuupaiste. Torm tostis terved
lumepilved lendu. Thermomeeter niitas 38
kyaadi Reaumuri jirele kiilma, mis'on isegi
‘Werhojanskis viiga korge temperatuur. Teel
seigis kaunis pikk rong : kaksteistkiimmend
koera iiksikult ilksteise taha viikese kitsa
saani ette rakendatud. Koerad olid linna
parimad, histi toidetud ja peaaegu erandita
pikakarvalise valge nahaga. Juhtkoer, kelle
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peal dieti kogu koerakarja eest vastutus
seisis, oli teistest suurem. Tema oli juba
jubtimise oma kiitte votnud, pani teravasti
tihele, kas moni koer korda ei riku, ja
hakkas kurjategijat vihaselt haukuma. Kui
iiks koer lumes hakkas viherdama, ham-
mustas ta teda nii valusasti, et vastupanija
haledasti hakkas nuuksuma. Juhtkoer oli
vali valitseja. Oieti oleks sdiduks aidanud
kuuest kuni kaheksast koerast, teised olid
ainult tagavaraks.

Arst andis Bajdarile hoolikalt sissepaki-
tud rohuhulga. Bajdar, nii kasukatesse miis-
situd, et vaid ta silmi kitsa riideprao va-
helt voidi niha, istus saani, laskis kuulda-
vale kummalise kurguhiiile, ja koerasaan
kadus ruttu meie silmist.

Esimene jaam.

Rohu viimine Werhojanskist Sredne-Ko-
lomskisse ldbi didvetu lumetuisu ja tuhande
koleda takistuse dratas nii suurt tdhelepanu,
et sellest hiljem kogu Venemaal jutustati
muinasjutulisi asju. Neid vapraid, ohvri-
meelseid ja julgeid mehi, kesrohusaadetise
ithest jaamast teise edasi viisid, on austatud
kui sangareid ja rahvuskangelasi.

Teekond esimese 150-kilomeetri ulatuses
liks vordlemisi siledalt, Bajdar kaotas vaid
kolm koera, kelle ta pidi kui téditsa visinud
maha jitma. Rongad ja Siberi shaakalid
sald oma saagi vOitluseta. Soit kestis kella
12 vosel kuni jirgmise pideva kella kolmeni
pérast 1dunat, nii et Bajdar umbes 10 kilo-
meetri kiirusega tunnis edasi liikus, mis
kiirus buraanile vaadates viga suur on.

Karaibas oodati teda juba. Kogu ela-
nikkond ruttas talle vastu. Kuna ta ennast
ise ja samuti ta koerad endid soojendasid
ja oma keha kinnitasid, ruttas juba keegi
teine jakuutlane virske koerusaaniga jarg-
mise jaama poole edasi.

Jouab kohale tarretu mees.

Buraan niis koigest joust tahtvat takis-
tada Sredne-Kolomski elanikkude piéstmist.
Ta tormas ikka #gedamini, virutas koeri
maha, ajas lund korgesse hange, niiet saan
timber kukkus, koerad tasakaalu kaotasid
ja tiksteist vihaselt hakkasid purema. Kied
kanged, silmad poolpimedad, pidi inimene
saanl tiles t6stma, koeri rahustama, korral-
dama ja katkenud noorid jille kokku sol-
mima.

Saimon Turav — nii oli teise jakuutlase
nimi — joudis jirgmisse Karkala jaama
peaaegu kiilmanult ja vaevalt veel meele-

mirkusel. Suurem osa ta koertest kérvas
teel. Ukski neist ei oleks ellu jaanud, kui
juhtkoer eioleks tostanud ebahariliku nuus-
kimismeelega ja imestamisevdirse jouga.
Ehkki kogu tee oli kaetud meetrikorguse
lumega, haistis koer ometi jilgi seal, kus
inimesed voi koerad voib olla juba kuude
eest olid litkunud. Tema tublidus takistas
padsteekspeditsiooni haledat nurjumist juba
siin. :

Alles kolmandal pieval ilmus Karkalasse
kummaline rong. Kiimme koera vedasid
suure vaevaga saani, milles lamas tihe mehe
nihtavasti elutu keha. Saimon Turav ei ol-
nud aga surnud, tema oli peaaegu kiilma-
nud ja meelemiirkuseta. Ei puudunud palju
ja ta oleks uinunud igavesti, kuid juurde-
rutanud jakuutlased hakkasid teda kohe ti-
naval lumega hddruma, siis andsid nad te-
male klaasitidie kanget viina, millele tuba-~
kat hulka lisatud, ja ta #rkas.

Tema esimene sona oli: ,Pakk!* Ta
vottis selle ettevaatlikult pduest ja andis
kiilavanemale. Keegi teine vapper mees ra-
kendas oma koerad saani ette, vottis Iciil-
laldaselt viina kaasa enesele ja kiillmanud
kalu koertele ning jatkas siis teed ldihema
jaama poole.

Koik virisevad.

Kalli pakivedu edenes koige raskemates
oludes. Kiillm kdvenes, tuul, mis puhus
Jddmerelt, muutus ikka halastamatumaks,
teed olid nii lumitunud, nii paksult hange-
des, et saan iga silmapilk vois sinna alla
jadda. Ometi, koigele sellele vaatamata,
leidus julgeid mehi, kes istusid kitsasse
saani ja teele liksid.

Vaheajal oli haigla Sredne-Kolomakis hai-
getega ja surijatega juba tiis kiilutud. Taud
arenes ja levis ja surmal oli suur lootusri-
kast saaki saada.

Kolm n#dalat oli mésdunud sellest, mil
kiiskjalg Werhojanskist oli teele saadetud.
Telegraafi selles maailmast lahusseisvas
linnakeses ei ole, nii et Werhojanskist mi-~
dagi kiisidagi ei saadud. Meeleheide kasvas.
Surm pimestas oma mustade tiibadega linna
ja miirgitas tema hingedhku. Iga pievaga
kasvas haigeksjddjate arv, nagu seda visi-
nud arst hirmuga vois nentida.

Haigla oli juba ammu liasti tdidetud,
abiks tuli votta veel eramajasid. Linnaela-
nikud ei julenud majadest viljudagi, vaid
istusid oma tubades. Helevus oli raskesti
rohutud ; koik tundsid endid olevat miira~
tud surmale.
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peavanema abi.

Saan lumehanges.

Pievad moodusid ; seisukord muutus ikka
raskemaks, dhvardavamaks; rohusaadetis ei
olnud ikka veel kohale joudnud.

25. pieval pirast kiskjala teeleminekut
Werhojanskisse noudis arst, et elanikud
igaks juhtumiseks piistvale saanile abi
vastu -saadaksid, Viis meest, koige noore-
mad, tugevamad ja julgemad terveks jaiinud
jakuutlastest teatasid endid, ja igaiiksneist
soitis 10, 12 ja 15 koeraga teele. Kaks
meest sditsid teed mooda, kus koerad jil-
gesid voisid haista, teised levisid lumekér-
besse lahku. TUsti, et mees, kes viimase
vahe pidi #ra sditma, oli teelt eksinud ja
kiilma voetud.

See kartus osutus osalt digeks. Veel vil-
jasdidu pieval kohtas iiks meestest umbes
20 kilomeetrit Sredne-Kolomskist eemal

suurt lumehange, kust oli kuulda koerte
haukumist. Ta peatus ja hakkas lume-
hange kaevama. Sellest hangest leidis
ta kogu koerakarja iithes saaniga. Saa-
nijuht Kardo Gunarit oli tabanud eriti
kange buraan ehk lumetuisk ja see oli
ta siis lume alla matnud.

See asjalugu péistis tema ja ta koerad
sormast, sest lume all olid nad kiilma
ja tormi eest varjatud. It tal enesel
ja ta koertel oleks rohkem ruumi, laien-
das Gunar oonsust hanges ja tegi vaid
viilkesed avaused, et virske ohk alla
nendeni pidseks. Ta otsustas siin tormi
vihenemist oodata. Pealegi oli tema

nagu ta koeradki nii visinud, et ei oleks
enam jaksanud soitu jatkata.

Saabumine sihile.

Viimaks ometi joudis palavasti ooda-
tud rohi kohale. Teade -sellest levis
isegi oma jurtades konutavate jakuut-
lasteni. Koik ruttasid tiinavale. Jakuut-
last, kes rohu toonud,kostitati nii, et ta
tund hiljem oli tiiesti joobnud. Ka koeri
toideti histi.

Arst hakkas kohe piiistettod. Mane
poliitilise viiljasaadetu abiga pandi koi-
gile tervetele kaitsersugeid. Taud pandi
seisma. Moni n#dal hiljem polnud lin-
nakeses enam ainustki soojatdbe podejat.
Haigus ndudis 20 surnut. Kui rohtu ei
oleks saadud, oleks neid kiundlasti olnud
sadandeid. Meeste kangelasemeel oli sada-
dele voimaluse annud tigedale haigusele
vastu panna.

Lumekdrbe posteljonid el arvanudki oma
tegu kangelaseteoks. Mul oli hiljem vdima-
lus Kardo Gunariga ridkida. Hakkasintolgi
kaudu ta tegu tilistama, kuid tema vaatas
mulle arusaamatult nikku.

»S2 oleksid voinud juteel kiilma ohvriks
langeda, ?

Ta kehitas olgu ja vastas :

»Keegi ei pédse surma kiest. Tsegi suu-
red ,tajonid“ (iilemad) surevad. Nii ootab
meidki surm !¢

See hetk paistis Gunarile olevat soodus
minult viina ja tubakat manguda. See oli
alnus tasu, mida ta tahtis saada.
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Rawda roovilid.

Serbia kirjanik Jordan Jovkov.

Presseltsi rikkaim talunik Matake kiib
stigavas mottes.

Tema poja Petkoga ei ole asi dige. Ma-
take on seda juba kaks korda mirganud:
Kui Petko vilja sadamasseviimiseks kotti-
desse tdidab, siis paneb ta moddule suure
kuhja peale, ja siis sadamas teebta modsdu
tipselt jille tasaseks, see on selge . .

Hea kiill, Petko teeb enesele taskuraha, sel-

Rahast ei ole siin juttu, kuid Matake
kardab, et poeg on sattunud laiale teele.
Puid tuleb ravitseda kuni nad on noored.

Kui Petko kord jille linna minekuks val-
mistub, kui ta maisi jille nii hooletult tii-
dab, siis, siis ei jaksa Matake ennast enam
taltsutada ; ta kisutab enesele kasuka kiitte,
isna lihtsalt, asub vankrile ja juhib selle
ise turale. Ta peab asja digele alusele joudma.

v

Viru Noorte Koikaste Rakvere | malevkonna [l rtihma lipule ptihaliku t6oluse andmine rdhma lip-
puri poolt Rakveres 30. meail 1931. a.

lest vana palju ei kiisi — temale ju rikkust
om.

Mis Petko aga hiljuti tegi, paistab isegi
rikkale Matakele juba lilana: Poeg tuleb tu-
rult tagasi — tithjade kitega; koduteel,
Ravda metsas, ollatallersovlid kallale tun~
ginud . . Nii ta kogeleb jaei julge isale
silma vaadata.

Stigisel, kui talunikud oma vilja mere
girde veavad, kasutavad kurjategijad aega,
vististi — seal kusagil Balkani migestikus.
Aga slin, peaaegu kiila ees, sadama juures?
Ravda metsas? Need peaksid olema &dige
hullud ja — rumalad rosvlid.

Sadamas el kiisi ta esiti enam hinna ji-
rele; annab kaupmehele proovi, tithjendab

" kotid, viib hobused ulu alla ja algab ring-

kauku kaupmehe juurde, kohvikusse, laag-
risse, igale poole, kus teda ja Petkot tun-
takse. Ta talitab kavalasti, votab kaugelt
hoogu, viib jutu kaudseil teil sadama tege-
vusele, 10budele . . . — 'Ta el ole coda-
nud kiitust poja kohta, kuid seda serveeri-
takse talle igalt poolt. Kuid teda juba nii
el saa petta.

#Et olen joukas,” métles ta, ,,3a,1ugupee-
tud, sellepirast rddgivad nad mulle suu ji-
rele.
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Viimaks jouab ta, tileni higine, korterisse
tagasi. See on korts. Ja kortsimehe votab
ta eriti kisile. Ilmaaegu, seegl teeb enda
stitituks.

LArmas Matake, vannutab ta, ,isegi
kana vaatab vett juues iiles J amala poole
Ja sina usud, et ma valetan ? Utlen sulle:
sinu Petko on diglane poiss. Vaevalt on ta
linnas koik talitused lopetanud — kui juba
istub vankrile ja liheb. XKui tihti olen te-
male titelnud : Petko, oota ometi seni km
hobused on hmge tommanud ! Kuid ta el
kuule minu juttu.

Matake ei tea midagi vastata, aga veen-
dunud ta kill veel ei ole.

»Kannata, kannata,“ pomiseb ta. ,,Nu
kavalat 1‘ebast ei ole, kes enesele ei astu
saba peale. Kiill ma juba selgusele

jouan!*

Koduteel, lagedal maal Matake taga on
meri madalikku kastunud, tume kui pilv
— kaugele ta selja taba on jddnud linn
oma kolehallide miiiiridega. — Matake vo-

jahedust mi#ngida oma lauba timber. Oh,
tal oli, nagu oleks tal noor kaela timbert
dra voetud. Tema ei armastanud kitsaid ti-

navaid nende hodguva kivisillutusega, ei-

armastanud tolmu ja sekeldust kauplustes
ja sadamas, kus inimesed ja loomad nagu
ahjus
summu kiia, et nad koigest raskusest ko-
suksid.

Kuid nii tihti kui hobnsed eneste taga
kuulsid vankripdrinat, said nad erksaiks ja
tahtsid minema tormata.

sNo nied,* motles Matake, ,nad on val-
latud jamitte harjunud tihelepaneliku kiega.
Kes teab, mis see Petko teeb, kellega ta
asju ajab, kui linnast tuleb.

Talle tulid koik jille meelde :
viljamoddud ja Rawda rooviid . .

Miarkamatult oli ta juba goudnud ka.lde-
tava metsa juurde.” Ta vaatas pisut kartli-
kult ringi: ei kedagi lihedal ega kaugel.
Muidugi: nii ligidal linnale.
mileta siin ammugi r3ovleid olevat n#inud.
Sellegiptrast laskis Matake hobustel erksalt
traavida ja hoidis ohjad pingul.

Kui ta aga metsast oli onnehkult labi
- joudnud — hobused sorkisid jille tasakesi
— siis valdas Matake uni. Ta jii tukkuma.
Karvamiits venis ta silmadele. ‘

Ja Matake magas Jumal teab kuikaua —
magas nii raskeeti, et ta el mirganudki, et
hobused teelt paremale poole korvale pyvr-
dusid.

Akki peatusid nad ja peatusencksust sr-

kuhipeaga

kiipsevad. Matake lagkis hobused

Inimesed ei.

kas Matake: Kus ma ometiolen? Seda suurt
maja ei ole ma veel kunagi niinud ?

Vististi oli ta teinud veideriillatunud nio
— noor neiu seal naeris.

Ja et neiu oli ilus ja wvalgete hammas-
tega, siis naeris ka Matake :

,Olen sattunud eksiteele. Mis kiila see on?*

Kula, iitles neiu, ,on kaugemal iileval.
See siin on Antimovo korts. Aga tule vank-
rist maha — koik on sinu teenistuseks val-
mis.

~ ,Hobused tunnevad seda teed,* wmotles
Matake, sidus hobused kinni ja likskortsi —
vadrilikult, nagu see ta nimele ja varan-

‘dusele vastas, Ta silmitses salamahti ilusat

neint ja arvestas ta vanadust.

Kortsis oli kolm voineli talunikku, need
poorsid tema poole ja silmitsesid teda.
Neiu oli ldinud leti taha, seisis seal puna-
palgeil ja naeris. Keegi paks talunik, kel
suur tdishabe, tukkus.

Akki tousis iiks talumeestest, vanem neist,

~ lumivalge kui tall, ja pilutas Matakele oma
tab karusnahkse miitsi peast ja laseb ohtu

punetavate silmalaugudega silmi.

- ,Ah, see oled sina, Matake, vana seltsi-
mees ? Tere tulemast! No vaata! Ei tunne
mind enam?  Kiiro Kotoman, kui seda sulle
juba pean iitlema. Teenisime ju iiheskoos
sojavies — kas sa enam el mileta? Kahek-
sas pataljon — jalaviekompani Varnas?
No vaata! Tule ja istu siia! Vassilka, tule,
pihi siin laud pubtaks!“ .

Matake vottis istet,

Kiiro utles tdhtsalt ja pithalikult oma
naabritele :

,Kas teate ka, kessee on? Matake Pres-
seltsist. Silmitsege teda histi. Armas Ju-
mal on teda kahe kiega Onnistanud: ta
voiks osta kogu Antimovo, kui tahaks.
Meie Jorgitsh tema korval? Kes on Jor-
gitsh ? Mustlane. — Aga kuidas, tont, Ma-
take, sattusid sa siia ?¢

Matake ei kuulanud teda. Ta silmitses
tihelepanelikult ja himustavalt perenaist,
kes oli varrukad iiles kiidirinud ja niiiid oma
téite kdevarbega keerutas lappi. Ilus naine
see, koigi puhade juures — tugev, mustade
silmadega ja kuwerate kulmudega. Ja alati
ta naerab.

»3eenaine,” motleb Matake, ,kas naerab
minu iile, kuna ta leidis mu vankrist ma-
gavana, vol aga leiab ta, et olen kena
mees.*“

Kiiro Kotoman ¢i annud talle motiskle-
miseks aega. Matake pidi jutustama, kuidas
ta magama jé#inud ja alles Antimovos #r-
ganud. Talunikud vaikisid — aupaklikkuses
01133, vOora vastu. Perenaine naeris.
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Sellest #rkas habemik ja silitas oma
habet.

»Tere hommikust, Kalmuk,* hiiiidis talle
Kotoman, kuigi oli juba ohtu.

Matake noudis veini. — Kiiro muutus
veel julgemaks.

+B1 maksa imestada, et hobused sinu siia
t0id. Kaks aastat tagasi istusid siin Diimo
Rainovid, Dragan ja Pavle — Antimovost.
Sa ei tunne neid — neil on tegemist polii-
tikaga . . . Mis ma tahtsin titelda: istuvad
slin ja tahavad minna linna. Aga milline
talv! Lumi polvini! Viimaks jouab kiitte
pimedus, nadlihevad teele. Viljas valitseb
lmnetuisk nagu tuhandes sulevoodis. Kaks
tundi soidavad nad 6os ja kilmas — vii-
maks ndevad tht valgustatud akent. Ja
milline aken see oli? Hahaha — Antimovo
kortsi aken., Noh, seda pidu, mida nad siis
piihitsesid! Kuni hommikuni!“ Ja perenaise
poole: ,Mis, Vassilka, kas pole tosi?“

Kiiro pilgutas Matakele silmi, kummar-
das ta korva juurde ja sosistas :

.Mis sa tema kohta titled, mis? Peen
naine. Peen raass. Juba ta ema oli selline,
tiise, tujukas ja ilus. Tirgi ajal, kui moni
pasha siin s6itis, tuli ta siia sisse kohvi
jooma ja teda vaatama. Ja Jumala eest,
see Vassilka vHirib seda. Ta oli abielus,
aga ta mees on surnud.”

Kortsi eest kostab vankriporin. Tosin
voorimehi tuleb kortsi — koigist voimalik-
kudest iimbruskonna kiiladest. Ulisuurte
miitsidega ja pikkade punaste kitlitega, tu-

gevad mehed, keda kutsutakse vajakiteks,
sest et nad alati titlevad ,va“ — ,,Tule, va,
Ivan, va* — ja neid arvatakse rumalateks.
Teised, jalas mustad laiad piksid, paksud,
lithikesed saapad, on Babadagist ja suured
tilinorijad. Téna on nad koik lustilikud —
aasta oli hea, taskud tdis. Siis vaja soita,
Vassilkat vaadelda — kuidas ta ruttab ja
tegutseb ; ta silmad sidelevad ja posed oit-
sevad kui metsmoonid.

Mataket on vallanud nooruse joovastus.
Kui keegi vajak hakkab vilet puhuma —
touseb Matake. Ja talunikud tunnevad, et
see mees nad koik iiletab.

»oa ilus naine,“ hiiiidis ta perenaisele,
»anna inimestele juua nii palju kui nad ta-
havad minu kulul. See on haruldane tund
ja seda el tohi ealeski unustada.® '

Ta istub jélle vaatamata teistele, Taluni-
kud aga sosistavad: ,Vana mees, aga mil-
line mehisus [*

Nad joovad — Matake maksab ikka jille.
Siis nad tantsivadki: Matake esimesena
nagu patriark, kes kuninga pulmarongi
avab, — —

Hommikul jouab Matake koju. Poeg
ootab teda juba. Matake viskas talle ohjad
kitte ja iitles:

»Tegid minu niisama lagedaks kui kord
sinu !

~Kes, isa, kes ?¢

«Ravda roovlid !«

Utles ‘ja liks majja — lopmata onnelik
naeratus huultel. :

Véiike Maier.

Austria kirjanik Linda Stiassny.

Ta oli tehnik. Viike ametnik suures sie-
kaevanduses. Ta nimi oli Karl Maier. Kuid
teda hiititi ainutiksi ,vdikseks Maieriks.“
Sest ta oli vidhendudlik, alandlik, kena
noormees. :

Keegi ei aimannd, milline kuum auahnus
ja kui palju edevust pesitses ,viikses
Maieris.*

Suurepiraseid tehnilisi ideid oli ta suurest
alandlikkusest koige esiteks ametivendadele
avaldanud, kes neid kasutasid eneste huvi-
des. ,Viiksest Maierist® ei oleks ju keegi
uskunud, et need on tema ideed. Seltskon-
nas kiis ta kisi samuti. Ta ei suutnud end
maksma panna. Asjatult neelas ta moodsat

literatuuri. Ja juba ilmumise pieval tuupis
ta naljalehtede head anekdoodid pahe. Kuid
ta jutustas veidi lajaliselt. Kuna ta joudis
pointe’ini, ei kuulanud teda enam itkski.
Tlusad tiidrukud — ja ,viike Maier* ar-
mastas neid viga, neid ilusaid, kenu tiidru-
kuid — lasid endid ainult nii kaua saata,
kuni leidsid teise.

Siis aga tuli kurb ja onnetu kesknédal.
Ta toi katastroofi, tulekahju stekaevandu-
ses. Ja ,viike Maler* oli iiks esimesi, kes
pidid alla kaevandustesse minema, et piista,
keda veel vois piidsta. - '

.K0ik on paistetud,” teatati siis hoisa-
tes, ja alandlikult astus ,viike Maier“ teiste
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pidstjate taha. Kuid varsti kostsid hirmu-
hiitided, viike rithm toolisi oli jiiinud unus-
tusse kuski kauges kaevandussopis. Viivi-
tades vaatasid mehed iiksteisele nikku.
Hooguv tuliaur méngles kaevanduse suu
kohal, lakkus ahnelt laskekorvide teraskoisi
ja vottis ka koige vapramalt julguse. Teis-
test tibelepanematult oli viike tehnik as-
tunud laskekorvi juurde. ,Kes tuleb kaasa?“
Heledalt ja moodukalt kostis hidl. Teised
nihkusid h#belikult eemale. ,Maier, see on
hullumeelsus, v0imatu, siin el véi enam
aidata,* kostis segaselt timberringi. Sekka
nuuksusid meeleheitlikult onnetute naised
ja lapsed.

,Hiiva, siis lihen iksi“ Ta oli juba
laskekorvis, kui veel kaks julget noort t5i-
list sisse hiippasid. Soit liks alla. Musta-
dena paistsid korvi kontuurid kesk hoogu-
vaid aarupilvi. Siis kadus koik uttu., ,Ka-
dunud,* nii titlesid ringiseisjad tumedals.

Moodusid drevad tupnnid. Siis tommati
nad tiles. Surnult? — Elusalt ? — Kartli-
kult kiis kiisimus suust suhu.

Neid oli kokku kuus, pidstjad ja kolm
pitistetut. Jouetult rippusid nad korvis.
Neid pidi viilja tostetama. Kaks perekonna-
isa olid esimesed. Arst kummardus nende
kohale. Utles siis ,Jumalale ténu.* Jarg-
mine on noor, kahvatu mees, kes asetatakse
kanderaamile. ,Loisl, mu Loisl!* Virisedes
surub kohetu tiidruk taskurdtiku suule, et
limmatada kuuma nuuksumist. Ta pilk ot-
sib arsti niigu. See iitleb koik. Arsti viipel
heidavad mehed tummalt valge viitiku kande-
raamil lebaja niole ja viivad selle eemale.

Siis toodi ,viike Maier“. Samuti kande-
raamil. Padistetosl oli langev palk ta jala
purustanud, Kahvatuna ja meelemiirkuseta
olekus sarnanes ta Hrakantud surnule.
»Kohe operatsioon teha,“ iitles arst ja saatis
kurba rongikiiku haigemajja.

Kaks viimast, noored p#dstjad, olid ter-
ved. ,Viis korda,“ nii jutustasid nad ,vii-
kexe Maieri“ kohta, ,tungis ta ettepoole,
kuni asi- onnestus. Loisl aga oli elavalt
maetud. Kui ,vdike Maier* teda vilja kae-
vama hakkas, varises uus kiht. See maksab
talle jala, voib olla isegi elu.“ Pisarsilmil
mindi lahku, ;

Oli mosdunud neliteistkiimmend pieva.
Tehnik Maier elas veel. Jalg oli kadunud,
kuid muide oli kdige pahem juba mdda.

+Mu Jumal,* mdtles ta kurvameelselt,
pSilamaani olin ainult vilets null — kuid
ntitid, kange jalaga lonkur —, milline hi-
dakuju 1“ ‘

Kuid.- selles eksis ,viike Maier. Eksis

hirmsasti. Sest vaevalt levis teade, et ope-
ratsioon on modda ja teda tohib kiilastada
kodus, kui algas tdeline rahvarindamine ta
korteri poole, milles ta elas lese emaga.
Ilmusid koik ametivennad, tuues sigareid,
paberosse, kompvekke ja olles tdidetud hoo-
litseva huviga. Ja Maier ei suutnud iialgi
kiillalt jutustada, nii ponevalt rippusid nad
ta huulte kiiljes. Ta kone ei paistnud enam
laialisena, see oli lihtne ja tuumakas. Ja
kes koik ei tulnud: tema juure, kes — ond-
salt naeratades — lebas valges voodis, pai-
tatud emadrnusest. Ta ei uskunud oma silmi:
esiteks toujuhataja ja sils isegi dirvektor!
See oli jahe hirra, kes muide ilmus ainult
viljavalitute juure ja siis ka ainult laula-
tuseks, matusteks voi peale pimesooleope-
ratsiooni. Ning dnn ei leppinud ainult sel-
lega, et see vigev armsalt ja soojalt vest-
les temaga, vaid ta teatas iihtlasi, et hirra
peadirektor tundvat saurt huvi ,meie armsa
noore ametivenna, vapra hiirra Karl Maieri*
vastu. Ei vol veel sugugi teada, viihemalt
ei ole see sugugi voimatu, et tthel ilusal
piieval histituntud, suur auto peatub ta
majaukse ees ja toauksele ilmub ta elu suu-
rim véimukandja: ,Noh, kuidas k#si kiib,
noor sober ?” Ta kuuleb juba neid lahkeid
sdnu. Obh unistuste unistus! Ja kui tulid
veel mnoored, ilusad tudrukud hulgaviisi
I6hnavate lillede ja stidelevate silmadega!
Kaugemal seisjad saatsid kaarte heade soo-
videja tulipunaste roosidega. Tuttavad kum-
mardusid ema Maierile ja liksid otsejoones
ta tuppa, istusid ta voodi ette, vestlesid,
naersid ja voistlesid iiksteisega, et teda 1o-
bustada ; ta oli piris kuulsus !

Oh unistuste unistus! .

Ja kui ta koneles — ei haigutanud nad
enam, niltid kuulati tada. Kirgliselt, hinge
kinni pidades kuulatasid nad ,kangelase“
iga sona. Ja meelitavad pilgud otsivad ta
silmi; ta vastab julgelt ja iseteadlikult.

See ei olnud enam tasane, alandlik ja
kartlik ,viiike Maier*. See oli ,kangelane®.

Kill oli see paradiislikult ilus! Ta ei
suutnud seda veel taielikult maista.

Milline olevik! Milline tulevik !

Kui siis ta emake, naeratades pisarais,
jutustas tuttavatele, et — armas Jumal olgu
kiidetud ! — ohtuti enam ei olnud palavikku,
hiiiiab ta #revalt vahele: ,Siiski, mul on
veel palavik, igal shtul 37, ei, 39, 40
Ema vist ei vaadanud hasti jhrele.“ Ja 66-
pimeduses palvetab ta tuliselt, see vaene
armas ,vdike Maier:“ ,Mu Jumal, jita
mulle mu iimbruskonna tunded, #ra lase
neid jahtuda, isegi sel puhul, kui peaksin
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kauemini haige olema.“ Ta tahab ju sde-
kaevandusse tagasi minna, Endastmoisteta-
valt. Ta kuulus kogu hingega oma kutsele.
Ja see vajab mehi. Kuid veel lithikest aega
soovib ta maitsta kogu elu kestel igatsetud
ondsust olla pidutsetud ja hellitatud.

Maned pievad veel mosdusid uimas. Ta
elas neid mingis raffineeritud naudinguhi-
mus, Kuid tunnid pogenevad, kui toovad
rodomu.

Ja kui ta oli lebanud kuus nidalat voo-
dis, oli ta paranenud ja pidi, toetades ema
kasivarrele ja kepile, trepist alla lonkama.
Vaene ema! Ta oli nii vhke, nii onnelik!

Viirtspoodnik all majas ruttas ukse juure,
juukseloikaja iile tdnava jittis hirrad rasee-
rimata istuma ja jooksis tdnavale, tubaka-
kaupluse neiu viipas taskurdtikuga leti ta-
gant, majaelanikad ja naabrid teretasid au-
paklikult ja kdik oli nagu voidukiik, kui
nad esimest korda jalutasid vanal ténaval.

Ja Karl Maier, viike, siiamaani tdhele-
panematuks jdinud ametnik, motles dnnest
sirades: ,Kui palju austust viikese kange-
lasteo ees, kuidas see paistab, kui olen seni
olnud ainult ,vidike Maier«.* Ja sidelev

kevadpiiike naeratas iilevalt. Puud ajasid
punge ja viikestel Ja]utusplmtadel punusid
lilled omi kirjuid vaipe. llusad m&gduvad
naised ja tiidrukud, kes teda tdhelegi ei ol-
nud pannud, naelatas1d lonkajale. jah, nad
toesti naeratasid talle, Karl Maierile — 3.9“
tema — naeratas vastu.

Nad istusid pargis. Varsti oli ta iimbrit-
setud tuttavatest, ametivendadest, kes jutus-
tasid talle uudiseid biiroost, linnaklatshi ja
koiksugu rumalusi.

Aegamosda tulid ka tuttavad noored neiud.
jéid seisma ja kdik lobisesid 1obusalt sega-
mini.

Neiud ta ees ja piike ta pea kohal pai-
tasid teda oma pilkudega, teda, noormeest
karguga. Muide, ta viliinuski oli muutunud.
Eimidagiiitlevasse poisikeseniikku oli tulnud
kiips ilme sest saadik, kui ta oli tditnud
oma mehekohuse.

Jargmisel varahommikul laks ta jille
tovle. Ja too, kes sammus seal kahvatult
ja veel ebakindlalt puhta hommikurahu
karskes Ghus, el olnud enam kellelegi ,viike
Maier.*

,K’chlamine Mabokos.

Hispaania kirjanik José Diaz-Fernandez.

Kuigi ma viibisin aastal 1921 Marokos,
kui seal raskeid lahinguid 166di, ometi ei
ole mul midagi teatada kangelastegudest.
Sellepdrast vaikin ma, kui keegl suuril sd-
nul ridgib Nadori tagasivoitmisest voiriin-
nakust Maganile. Sgjakohaselt varustatuna,
Remingtoni-ptiss nr. 38.751 olal, olin ma
valmis end vastupanuta viima ajalukku.
Kuid ei olnud kirjutatud téhtedesse, et ma
end pidin niitama kangelaslikust kiiljest.
Minu pataljon ldks koige esmalt Tetuani,
kus elu oli iisna kena. Jakui me iihel hom-
mikul valmistusime vieliinile minekuks,
laskis kompaniiilem mu enese juurde kut-
suda ja asetas mu staabi juurde, sestet ma
histi radkisin prantsuse keelt.

Tetuani ilu, millest ma niipalju kuulnud,
eitahtnud end mulle ilmutada; leidsinlinna
olevat ripase, haiseva ja isegi paikesepais-
tel tumeda, Araablaste linnajagu oma kit-
saste tiénavatega, mis nagu ussid vdlvide
ja kummide alt libi looklevad, ei meeldi-
nud mulle pérmugi.

iitles mulle iiks

»Oled iriseja, mu poiss,“ ]
»Mis sulle

seltsimehi, kes eraelus oli maaler.
siis meeldib ?¢

»Eitea. Monikord arvan ennast isegi tui-
maks. Aga siis jille leiutan eneses tundeid,
mwida ma seal el uskunud. Vaatan pilvi, mnis
seal keskpdeva vaikuses paksuna ja valgena
nagu vatikogu ripuvad vanade miitiride ko-
hal. See ei iitle mulle midagi. Selle vastu
haarab mind #kki s6duri kogu, kes raskete
pakkidega varustatuna oma kanepikingades
vaevaga marsib vieliini poole, kuna meie
auto maantee kilomeetreid mneelab nagu
taskukunstnik  1opmata meetreid pikka
paela.®

»Sul puudub ju arusaamine. Koik on ju

nii ilus, nii kirev ja kummaline. Need siidi-
kangrud, kingsepad, kauplejad, kirjutajad!
Sel on stiili, omapira, paa.tmat Meie tsi-
vilisatsioon roovib koigelt ta sisemise tde-
lisuse. Oleme haiged valest ja tempost.“

Aga maurinnad .

Juudi raassist nalsed 16id silmad maha,
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kui neid vaadeldi. Vaata nagu aknasse ja
#kki tombab keegi eesriide ette.

Maurinnadegaoli asi teisiti. Nad lasksid
eurooplase pilgu polglikult oma liéhedale ja
matsid ta siis nagu piksevarras matab stiii-
tava vilgu. XKes vaatab maurinnale, ‘teab,
et tal midagi pole loota. Eneses kindel ja
korgilt sammuvad nad voodra raassi meeste
vahelt 1dbi nagu kord juudid merest, mis
jumalikul kdsul kaheks jagunes. Ilmaaegu
jilgisin ma monikord monda saledat, val-
get katet kandvat naist, kes nagu udukogu
monesse viravasse haihtus,

Kangekaelne saladuslikkus nende naiste
juures ei lasknud mind rahu leida. Ma soo-
visin, et mulle avastuks iihe voltsimatu
maurinna miisteerium, avaneks moni pragu
tema stidames, kuhu ma voiksin ehitada
oma kultiveeritud, egoistliku armastuse al-
tari. :

Sarnaseid sonu olin ma tarvitanud, kuil
istusin suurvesiiri poja Muhamed Haddu
seltsis kohvikus. Oieti ei meeldinud  ta
mulle oma kiitiniliste m#rkustega, mis tegi
koraanija oma raassi kohta. Ta j0i kovasti
alkoholi ja raiskas oma raha hispaania
tantsijannadele. Tookord oli ta parajasti

riindamas tiht sopranistinnat operetigrupist, |

keda ma juba Madriidis tundsin. Haddu oli
jarelemotlikult kuulanud minu arvamist
araabia naistest.

JPane tihele,* iitles ta #kki. ,Annan
sulle voimaluse kobhata iiht maurinnat, ja
sina annad mulle lauljanna juures vaba voli.«

»Jah, aga ta peab olema dige maurinna,
see, keda meil nimetatakse ,hea perekonna®
litkmeks.*

»Tean juba, mis motled, Saadan su kokku
oma Oe Aixaga.“

Haddu oli tdesti eht viinkael. Nii siis
leppisime kokku, et mina kutsun lauljanna
soomingule ja Haddu liheb sinna. See pol-
nud minugi poolt dige, aga ma pidin tihega
neist kittesaamatuist naistest tutvuma ja
oma elu pisut tema eluga sdlmima, siis pi-
did kolbluse motted korvale jasma. Ma po-
lesin ootuses. ‘

Uhe palava pieva shtul olin ma Haddu selt-
sis teel Centasse. Suurvesiiri maja taga seisis
fiks neid laiu, ditsvaid aedu, millest 15hnab
kogu Djabala. Seal pidin ma Aixatkohtama.
Atlase mied haarasid taevasse ja langesid
jérsku ja pragunenult oru tasasemale maale,
kust jogi ldbi voolab. Meile tuli vastu viike
salk sodureid liivakantsist: kolm sddurit,
korporaal ja eesliajaja, kes rindasid kauge-
male migestikku vahipostile.

Ma polnud veel mingisuguseid tksikasju

oma eelseisvast seiklusest kujutlenud. Akki
ehmusin ma joleduse ees, mida tahtsin teha.
Millist osa pidin ma etendama &ilsa mau-
rinna ees, kelle keeltki ma ei osanud ja
kellest mind lahutas tditsa teistsuguseks
arenenud kultuwri meri! Aga niiiid polnud
motisklemiseks enam aega. Haddua oli ava-
nud viikese virava, mis aiamiitivisse oli
jietud kui lapikene. Ootamatult seisin ma
palmide ja ditsvate apelsiinipuude all iihe
purtskaevu kiirgava veejoa korval. :
Enne kui suutsin koguda motteid, ilmus
viivitades, pelglikult naeratades roosipdo-
saste vahelt tema — Aixa. Oleks ta olnud
eurooplanna, siis arvaksin ennast veel téna-
péev péris lolliks nii, kuidas ma seal liiku-
matult, suu peale kukkunult tema ees sei-
sin. Onneks ei seisnud minu ees mitte moni
kodumaa ,noor daam heast perekonnast,“
kes oma austaja argust oleks pilganud,
vaid seal seisis nooruke maurinna, kes vae-
valt 15 aastat vana, ja tema naeratus siras
nagu juveeli hiilgus mulle vastu. Loorita
seisis ta minu ees. Nahk pruunikas. Aga
pruun nagu veel mitte tisna valmis virsik,
mille &rn jumi sarnaneb naise nahale. Rinda
piiras tal kulla ja hobedaga tikitud pihik,

“jalas olid tal laiad siidptiksid ja roosad ho-

bedaga tikitud tuhvlid. Tasakesi konetasin
ma teda: ,Aixal!“ i

Tema pani mirgiks, et pean vaikima,
sdrme oma virskeltmingitud huultele. Siis
ldhenes ta mulle pikkamisi. Tema sdrmed,
mil olid punakad kiiined, puudutasid mu
olgu ja ta suured silmad vaatasid mulle
tungivalt ostas Siis tahtsin ma oma kohme-
tunud kitega, mis tol ghtul kuhugi ei kol-
vanud, tema jirele haarata. Tema kargas
tagasi ja kadus mu kiite ulatuse piirkonnast.

"Uhest nelgipdosast, mis oli suur ja tume

kui vereloik, murdis ta tthe tiie, punase oie
ja viskas selle minu kitte, nagu laps viskab
Iovile mdne maiusasja. Siis oli ta kadunud.
Kaua seisin ma seal, punane nelk kiies nagu
verine haav.

Ilmaaegu hulkusin ma nii monegi Ghtu
aia timber. Ilmaaegu vaatasin ma iiles al-
tanile. Ilmaaegu rddkisin Hadduga. Neiut
ma enam niha el saanud.

Viimaks ei joudnud ma enam kannatada,
vaid teatasin ennast vieliinile minemiseks.
Meie laager oli kaljupesa Beni Arose juures.
Pieval ma enamasti magasin ja Ovsel oli
mul teenistus laskeaukude juures. Uhel
péeval komandeeriti mind meeskonnaga tihe
kaidi, berberite sugukonna ilema, pulma.
See oli maalerlik, sdjavielikult kirev pilt:
meie regulddrsed ja relvastatud migestiku-
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sodurid, voogav meri araabia ratsavige,
tolmu, kisa, ilusaid noori mehi ja tosiseid-
moddukaid kaidisid pidnlikult valgete ha-
bemetega.

Miiriseva juubeli saatel ratsutas noorpaar
sojaviigede spaleeride vahelt libi. Pruuti
katsid kaelakeed, rdngad ja kiirgavad loo-
rid. Ma vaatasin temale — see oli Aixa,
sunrvesiiri tiitar. Ma tundsin ta #ra ta sil-
made kallistest juveelidest, mida ma kui
pithadust hoidsin oma milestuste laekas.

Tema el ndinud mind. Kuidas olekski ta
voinud mind ngha ! Qlin tiks hulgast khaki-

mundrist, mis seal seisid pikas reas. Hili-
semaid juhtumeid ma enam ei mileta; vis-
tisti tegin koiksugu rumalusi, sest kui me
jalle laagris viibisime, iitles leitnant minule
vaadates kolonellile :

,5ee seal on arust vist veidi segaseks
ldinud. Ei teeks viga, kui teda haiglas ja-
rele vaadataks.*

See viiike libielamus oli kdige mulje-
rikkam minu elus Marokos. Veel tdnapiev
tunnen ma peent, tuikavat valu vanas haa-
vas, mis hakkab juba armima.

Hoolelus on kRurilegu.

Ameerika kirjanik Orison Swett Marden.

Mboni aasta tagasi leiti Uus-Londonis ithe
pasistepaadi pohjast auk ja parvandustoode
juures leiti paadi kiiliraumist vasar, mille
tovlised kolmteistkiimmend aastat varem
sinna unustanud. Paadi litkumine oli ka
vasara liikuma pannud ja see oli nii kauna
planke hoorunud, kuni neile auk sisse tek-
kis.

Moni aeg tagasi selgus Alabamas, et iiks
neiu oli pidanud vanglas istuma kahekiimne
kuu aseinel kakskiimmend aastat. Siiiidlane
selles oli keegi kirjutaja, kes oli kohtuot-
susesse eksikombel kirjutanud ,kuu® asemele
yaasta“,

Inimliku seltskonna ajalugu nditab meile
Ingemata korda, millised hirmsad ja vapus-
tavad tagajirjed on olnud hooletusel ja téitsa
vabandamata eksimisel, kuna nii paljud ei
suuda harjuda sellega, et tuleb tdstada
pohjalikult ning tipselt ja iga to0 laitma-
tult valmistada. Hulk inimesi kdmbib iihel
jalal, on tihe silmaga voi ithe kiega voil
muidu vigased, sest et hooletud toclised
palju asju on teinud ainult silmandhtavalt
valmis, et nad on teinud hooletu tis ning
vead ja norgad kohad peituvad varvi all.

Kuipalju inimesi on surma saanud autu,
petva too, muretuse ja otse kuritegelise
hooletuseldbi, millega nad on ehitanud raund-
teed! Kuipalju dnnetusi on tekkinud selle
libi, et rattad, masinad ja katlad valmistati
petlikult, et roopad, kruvid ja pvvrangud
valmistati halvasti, et toolised tegid autu
too, ise veel toendades, see olla kiillalt hea
selle néljapalga eest, mis neile makstavat.

Kuna t066d ei tehtud korralikult, siis leidus.

terases norku kohti ju sellest tuli, et moni
roobas voi sammas jédrele andis voi vedur
ebk moni teine masin vilets oli, vdi et mur-
dus propeller kaugel merel ning tuhanded
reisijad sattusid hiidaohtu, ainult sellepirast,
et keegi varem oli viletsa, hooletu too tei-
nud.

Kui palju raskeid onnetusi on stindinud
sellepérast, et raudtalade voi teiste ehitusealal
tarvilikkude raudosade valmistamisel ette
tuli hooletusi! Majad varisevad kokku —
tihti veel enne valmissaamist, ja matavad
tovlised oma rusude alla, sest et keegi,
olgu see téovotja voi moni ta palgalistest,
oli olnud mitteusaldatav ja teinud petliku
1650,

Uhes vabrikulinnas Massachusettsis kuk-
kus iiks veski piaeval tsvajal kokku; rusud
stittisid pdlema ja 125 inimelu hukkus. On-
netus oli ettevotja hooletuse tagajirg: ta

oli tarvitanud raudtalasid, misolid halvasti -

valatud: tihest kiiljest pabershukesed ja teisest
kiiljest palkjimedad, kuna nad ometi oleksid
pidanud olema igast kohast tdpselt tihekd-
vad. Kui rohk liig suureks muutus, paendu-
sid nad ja murdusid ja vilets t66 ndudis
hirmsaid inimohvreid.

Moni aeg tagasi kukkus Kanadas iiks
sild sisse, mis maksis paljude inimeste elu
ja miljoneid dollareid. Uks ajaleht iitleb.
selle kohta: Kakskiimmend tonni terast,
mis mitme aasta viltel olid Quebecki juu-
res ehitatud St. Lorenzi joeharule sillaks,
rullusid #kki kokku kui papp, kukkusid
jokke ja kiskusid enesega kaasa ligi sada
inimest, kellest enam kui seitsekiimmend
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purustati voi uppus. Hirmsate inimohvrite
korval maksis dnnetus ehitajale veel mitu
miljonit dollarit: koik see hiibus mdne se-
kundiga.

Kanada valitsus nimetas komisjoni, kes
asja pidi wurima. Seal seletas asjatundja,
insener Theodor Cooper:

»0len veendunud, kuikohe alguses oleks
samme astutud, etiitheksas poognatiikk enam
ei oleks saanud korvale nihkuda — ja see
oleks' ndudnud vaid kolme tunni t56d ja
sada dollarit kulu—, siis oleks voidud koik
vead ja ndrkused, mis niiiid ndeme, hiljem
kergesti korvaldada ja silda tditsa kovaks
ning kolbulikuks teha.®

Meie ees seisab siin kahekordne kuritegu:
esiti juhtivate inseneride voi nende tisliste
muretus voi hooletus silla ehitamisel ja tei-
seks kuritegelik hooietus nende juures, kes
silla seisukorra eest vastutavad olid ja kolme
tunni ning saja dollariga ning jdrelemétle-
misega oleksid v&inud oOnnetuse #ra hoida.
Enamik raudteednnetustest ja muidustest
hasibumistest, h#sbumistest maal ja veel,
mille tagajirg on palju hidda ning palju
inimelukaotusi, on muretuse ja hooletuse ta-
gajirg; nad on pahaks viljaks sellele, et
hooletud ja itikskdiksed toolised oma toile
pole seadnud kiillalt korget sihti.

Igal pool maailmas nieme viletsa to6 ta-
gajargi. Kargud, ttithjad vamrukad, lugemata
havad, isatumad ja ematumad lapsed —
nad koik jutustavad sellest, et keegi oli

hooletu voi tegi cksituse vol el tostanud
kiillalt tipselt.

Koige pahemaid kuritegusid seadus ei
kavistagi. Hooletus, ebatdpsus, pdhjalikkuse
puudus — need on kuriteod inimsoo vastu,
mis siinnitavad rohkem viletsust kui kori-
teod, mille eest tegija inimeste hulgast vilja
heidetakse. Kus viike ndrk koht voi viik-
semgl viga voib kalli inimelu maksta, seal
on hooletus sama suur kuritegu, kui efte-
kavatsetud mortsukatso.

Kui koik inimesed iga t66 juures kiisik-
sid ndu oma siidametunnistuselt ja selle
taielikult ja laitmatult valmistaksid, siis
hoitaks kokku mitte tiksneshulk inimelusid,
vaid siis leiduks maailmas ka tuhatkorda
vihem vigastatuid ja meil oleks korgemale
arenenud inimkond.

Kui inimene tahab saada ausaks ja usal-
duseviirseks, sils peab ta saavutama ausa
ja usaldusevidrse to0. Kes oma too teeb
harjunud viisil viletsa ja vigase, see ei
vidrl varsti ka teistel aladel usaldust. Kes
oma t69st harjunud viisil ei hooli, halven-
dab oma karakteri. To6 lappimine teeb koik
ta elu lappimiseks. Meie t00 on iiks osa
meist enestest. Iga poolik ja hooletu 60,
mis sinu k#est tuleb, votab sult voimaluse
head to6d teha: tema on sinu enesestlugu-
pidavuse haavaja, patutegu su korgeima
ideaali vastu. Iga vilets too, mis teed, on
vaenlane, mis sind alla kisub ja takistab
edasijoudmisel ja paremakssaamisel.

1abf.

Ed. Véhrmann.

Mu isakoht ja kodulite —
neid. pole ndinud ma.
Mu kRarjatee jdi teiste kitte
ja — mina Mari ka,

Niilid huigun mina ldbi ilma
kui otsija, kes koduta,

kuid kaugelt nagu sdraks silma

liks tGht nii salaja.

See taht on minu kallis Mari,
ta helk — mun isamaa,
Jja tihed korge tallekari,
kust kodu leian ma.
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Hearms.

Inglise kirjanik Johm Galsworthy-.

Uhel shtupoolikul vottis mind sdber
teatrisse kaasa. Kui eesrile kerkis, oli lava
tditsa fithi; korged, hallid seinad piirasid
teda. Varsti aga tantsisid nende mustadest
voltidest lapsed esile, iiksikult voi paari-
kaupa, kuni neid oli kiimme voi kaksteist-
ktimmend koos. Koik ttidrukukesed, iikski
ei nditunud vanem kui neliteistkiimmend
aaasbat, iks voi kaks kindlasti mitte roh-
kem kui kaheksa. Nad kandsid iisna ker-
geid kleidikesi, sddred, jalad ja kisivarred
olid paljad. Ka juuksed rippusid vabalt ja
nende tdsised, naeratavad n#od olid lop-

mata kenad ja tiis rddmu, et nende vaade.

meelestus hesperiidide aeda, kus vaim hel-
jub kehatult puhtas eetris. Maoned lapsed
olid blondid ja iima-

test, tume, sale tiitarlaps; igas ta liigutu-
ses Ja igas ta ilmes oli tdsist, tulist armas-
tust. :

Uhest paljudest tantsudest pidi ta mén-
gima tihe bloudi lapse tagaajajat, kelle lii-
gutused avaldasid imelikku, pehmet lum-
mutust, ja see jaht oli nagu kiili tiirlemine
dmber vesiliilia voi nagu kuukiire paitus
juunissl ja ilmutas magusat, vastupanema-
tut kirge. See tume, 06rn daam, mnii tiis
kuuma iha, omas imelise voimu siidant
haarata ja koike igatsust stimboliseerida.
Kuna ta jilgis poletava ohinaga oma he-
ledat lemmikut ja igakord just voidu silma-.
pilgul tagasi liikati, n#is temas kehastunud
vigev salajoud, mis tormab libi maailma,

rikud, teised tumedad
ja ornad lkui nikid:
konid  koik n#itusid
. tiielikult onnelikud ja
eneseteadmatud, #ra-
tamata seega vihe-
matki kunstlikku mul-
jet, kuigi nad nihta-
vasti olid saanud pari-
ma ja pdhjalikuima,
koolituse. Nende hoog
ja hurm niis tekkivat
otsekohe  olemasolu
pubtast rooinust ;kind-
lasti ei olnud nad tant-
su iialgi toona tund-
nud, el proovidel ega
etendustel. Nad el
tarvitsenud varvastel
keksida ja poseerida,
ega  meeleheitlikke
musklikunsttikke esi-
tada; koik oli riitm,
muusika, valgus, ohk,
ja koige iile heljus
sula dndsus. Naeratus
ja armastus siirasid
igast niost ja nende
valgete litkmete kiire-
test kiifinetest.

Kuigi mnad mind
koik hurmasid, olid
kaks eriliselt, kes pae-
lusid mu tdhelepanu.
Esimene neist kahest
oli suurim koigist las-

Aasta tagasi
kad”, mis on
ning valmistada

milledes  viibimine
Laagris

voimlemine

nud salga pooll.

Tariumaa Elva malevkonna Noored Kotkad
jarve hkaldal-

asutati kaitseliidu
rajatud

isamaaarmastajaid mehi,
med. Selle aasta jooksul
ja noorkotklus on levinenud iile riigi.
on jainud
algab elu hommikul
ja suplemine ja sellejérgi
meeste tlevaatus-inspekisioon ning
1unat tehtakse koik vajalised 166d
mises. Peale 16unastoki mangifakse laagriménge. Ohtusel 18kkelulel vesteldakse
ja lauldakse kuni ohtupelveni,

vésilavat ja muljerikast

Enne

laagris Virts-

juures noorie organisatsioon ,Noored Kol-

skautlikule pdhimottele ja mille siht on kasvatada
elule ausaid,

{66kaid, vaimliselt ning kehaliselt terveid
kes oleksid wvadrilised thiskonna ja inimsoo liik-
on fehtud suuri edusamme organiseerimise {66s
Suvel korraldati nooriele laagreid,
osavdijaile héid ja meeldivaid maélestusi.
kell seitse é&ratamissignaaliga, millele jérgneb
hommikeine. Peale selle telkide ja
tilevaatusel esikohale tul-
laagri korralda-

liputéstmine

mille j&rele vaibub unne kogu laager peale
péeva.
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edasi ja ikka edasi, rahutuses,
igaveses armuihas.

Teine tidrukuke, kes mulle eriliselt meel-
dis, oli viikseima eelmine, pruunide lokki-
dega nikike valge lillepdrjaga juustes, ja
hurmav oli ndha, kuidas ta ohuke, roosi~
virviline sirgike ta litkmete timber lend-
les. Ta tantsis nagu iialgi el ole tantsinud
tikski laps. Jga toll ta viikesest kehast
hosgus #Hrrituse pithas tules ja viiikeses
soolos niis ta meile koige litkumise hin-
gena. Oli tunda, et rddm oli laskunud alla,
et valida seal eneselc elukoht; oli kuulda
roomu hoiskavat naeru. Ja toepoolest liks
libi kogu teatri nagu kahin ja sosin ja
ménikord nagu naer hurmas.

igaveses

Vaatasin sobrale otsa; ta Higas salaja
kiega tile silmade. Ja ma ise nigin lava
nagu 1ébi loori ja koik asjad maailmas nii-
tusid mulle aimastusviidrsed, nagu siraks,
sellest tantsivast viiikesest mahe valgus,
mis koike piiras ja oma sidelusega kul-
das.

Jumal tksi teab, kust titdrukuke oli saa-
nud voéimu meie muidu nii itkskoikseid sii-
dameid roomuga tdita ; Jumal iiksi teab
ka, kui kaua ta siilitab selle voimu ! Kuid
see veetlev, viike olevus oli taidetud sel-
lest, mida voib leida virvide kiilluses, muu-
sikas, tuules, piikeses ja mitmes oilsas
kunstiteos : joust vallandada koiki stidameid
ja neid iile puistata hurmaga.

o e )
Tiivarips.
Ungari kirjanik Michael Erdody.

Kaks noort naist jutlesid:

»Mina ei voi ilmma tiivaripsuta elada. Va-
jan seda nagu tiikikest leiba. Kui mul seda
mdni piev pole olnud, olen dnnetu. Mis
sina arvad ?¢

»Kilsida tuleb, mis sa tiivaripsu all mdis-
tad.«

»Tiivarips on suurim moént maailmas. Ja
mis peaasi, ta pole hiddaohtlik. Istume mo-
nes monusas nurgas sellega, kes meile
meeldib, pakume talle magusasti naerata-
des oma suud, ilma temalt ainustki suud-
lust saamata, see on tiivarips, mu armas.“

~Noh, siis votan minagi sellest oma osa.“

»Toesti ? Seda ei oleks ma knnagi arva-
nud. Sinust rddgitakse ju, et sa meestest
tildse ei hooli. Sul on siis ometi keegi?*

»Miks mifte . . .«

»Sa iiletad mind, ausona. Jutusta mulle,
kus te kohtate ? Kas korsol ?«

Ry

»Kohvikus ?¢

»Ka mitte.®

» Teatris P«

B4

»Konditoreis P«

i

»Aga kus siis ?¢

»Siin kodus.“ .

»Ah nii? Sellele ma, nagu nied, ei tul-
nud. Ja siis olete alati iiksipii 2

»Muidugi.

»1stute monusas nurgas?“

»Muidugi.“

»Ja sinanaeratad talle magusasti vasta ..

»Koige magusamini.“

»Ias on ta sind kord juba tahtnud suu-
delda ?¢

»Seda ei tule tal meeldegi.*

,L0sine mees. Seda sorti ma armastan.
Kadestan sind, ef oled leidnud sellise sdbra.
Aga muidugi niieksid sa meelsasti, eks ole
tosi, et ta sind vdhemaltki kordki suud-
leks 7«

»Muidugi nieksin seda meelsasti.
ma jutu aga sellele viin,

Kui
paneb ta ruttu

plehku.©

»Suurepéirane mees! Milline karakter!
Ja iitle, kas el saada sa teda tihti kiusa-
tusse ?

»Kasutan iga juhtu, et tamind suudleks...

,Oled sina aga hirmus, mu armas. Kes
on siis kiill see mees, kes sulle nii suudab
vastu panna?“

Teine langetab pea ja iitleb tasakesi :

JMinumees!«
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Kevadelaul qsiigisel.

Saksa kirjanik Luise Westkirch. 5

SNii see lihieb, Tobias Breeden.“

»Jah, Marinka ema. Su tiitar ei nie ka
terve vilja.®

,Kas selle iile imestate ? IEbba ei unusta.
Lugu algas Niklase kosimisega. Niiiid is-
tub ta sees.®

»Tahtsin seda heaks teha.“

. Teie eksite selles, naaber.“

Tobias Breeden liks edasi kiilla, wvalla-
vanema ja dpetaja juure. Teda ajas sees-

jarele tuleb tous. Vilm Jansenil liheb histi.
See on kena. Ja sa oled noor, Ebba. Miks
el taha sa temaga abielluda ?“

,Miks? Miks? Kas tunned noore Tobiase
lugu, isa Breeden ? Olen Saara. Ka mu
kosilasi surmab kurat. Tema kuradi nimi
oli Asmodi. Minu kurat on Jan Jiirgens.“

+Eiel,viiike Ebba. Jan Jtirgens on kaugel.“

Ebba silmad vilkusid. Ta astus Tobiase
ette.

Komitee ,Uhisabi* juhatus,
kelle algatusel korraldatakse laiauletuslikum {66tute toetamine. Korjatakse riideid ja jala-
nousid. Peale selle on karbikorjandus ja korjandus lehfedega. Jagatakse puudustkannaia-

vatele perekondadele 1ounaid. Veel on kavatsusel korraldada suurem pidu, mille sisse-

tulek laheks puudustkannalajate toetuseks. Istuvad vasakult paremale: prl. Hippius,

pr. Osira-Oinas, pr. J. Péais, pr M. Pung, pr. L. Einbund, pr. M. Raamot. Seisavad : hrad
Roosileht, Nymann, Lilienberg ja Kabal.

mine rahutus, réndamishimu. Ta tithi maja
oli talle oudne ja piibel ei annud lohutust.
Miks ei pidanud Jumal oma tootusi ?

Kui ta visinult ja n#ljaselt koju tuli, is-
tus Ebba kiilma pliidi ees, liikumatult nagu
kivikuju. Tobias réomustas ta ile.

,Mu armas titar, see on tubli, et tulid.
Nitiid peame mdistlikult konelema. Miks
oled nii imelik ? Vaata, Niklas oli nagu
harvad mehed. See on nii. Kuid sa motle-
sid ju teise peale.“

st 14 tegl Ebba, sdorm suul.

»Bi1, miks ei pea ma seda iitlema ? Mddna

»Kaugel, iitled sa?¢

»Jah, seda teab Jumal,
vilja soitvat.“

~Toblas Breeden —
siin 1¢

SS1in ? - Kus? Kus?«

Tudruk vaatas ebakindlalt ringi ja joo-
nistas sorinega ringi 6hku. ,Siin — seal
— viljas — iileval — ma ei tea mitte.“

Tobias haaras karedalt ta ki#erandme.
»Oh, #ra rédgi rumalusi!«

Ebba pistis kide tasku ja vottis sealt
kortsutatud paberilipaka.

N#gin ta laeva

Jan Jiirgens on
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21. ja 22. novembril peeli Gonsiori maneeshis Eesti-Soome maad-
mis Idppes viigiga 14:14 (eelmisel pdeval 7:7).
kaofonud Soomele,
Ka sellel korral
seepérast oli viikk Soomega
suureks tllatuseks spordipublikule. Maavoistluse tegajérg naitab, et
rahvusvahelisel
Trossmann maadleb soomlase Laitinen’iga, kelle

lusmaavdistiust,
Maavoistlustel on seni Eesti alati
soomlased parimaid maadlusrahvaid maailmas.
oodali tldiselt Soome voitu Eestt dle,

meie maadlussport on praegu véga heal —
mel. Meie. pildil :
' ta seljatas.

»See lebas viis pieva tagasi kivi all mu
akna ees.“

Tobias tegi paberi lahti. Ta pidi “selle
kaugele hoidma, et lugeda; ta kied viiri-
sesid. Seal seisis kohmetutes tdhtedes : , Hoia
end! Vilm oli jdlle sinu juures. Tean seda.
Ja mis iitlesin, selle teostan.“

Vanamees tombas kiied rnsikasse.
— kus see mees end varjab ?¥

LEi tea.”

,Oh, tiidruk, kas sa siis teda ei ole va-
ritsenud 2%

»Bi. Ma kartsin.® Ta vaatas jdlle rahu-
tult selja” taha ja paremale ja palieinale.
w3a pidid seda teada saama, Tobias Bree-
den. Ja niitid Jumalaga. On juba himar.—
Ja ma tunnen surmahirmu. Siiamnaani ei
teadnud ma, mis tihendab hirm. Ja niiiid
tunnen alati hirmu, alati, — nii kaua kui
elab Jan -Jirgens. Jumalaga! Jumalaga,
Tobias Breeden.”

Aralt, kiirelt, nagu tagaaetud libises ta
uksest vilja. Tobias pigistas paberi rasi-
kasse ja motles jurele.,Kus, kus taban ta?«

Varsti koputati uksele. Sisse vaatas ema
Marinka, nigu mustas ritikus.

»Kas mu tiitar siin oli, naaber ?¢

»Jab, ta oli siin [* :

»Arge pange tithele, Tobias Breeden, mis
ta teile jutustas. Kas moistate P« Naine
niitas tihendusrikkalt otsaesisele. ,Tal ei
ole dige mdistus,“

See sdna tabas tublit vanameest niivord,
et ta koikus nagu kasetiivi tormis.

» Kus

,Mis te titlete ? Ebba! Mu
viiike Ebba !*

Ta tundis tuliseid pisaraid
silmis, kurgus. Fma pidi seda
ju teadma!

,Jah, nii see on,
naine, sules ukse
pimedusse ja tormi.

Hambaid kiristades vahtis
vana mees taeva.,Ebba norga-
meelne! ‘Ebba elu rikutud !
Nii ilus, armas tidruk! Ja
sa eimaksa kitte, Jumal tae-
vag !¢

Ta ei kannatanud enam
viilja majakeses, mille timber
hulus torm. Ta pani miitsi ptihe
ja ldks Lkortsi.

Kortsi livel peatus tanagu
kivinenult: Triina teenis seal
iiksikuid kiilalisi. Tobiase peast
sihvis mote libi nagu tuline
juga: ,Kui iks Jiirgensi

hull, siis kindlasti mitte

i«

noogutas
ja  kadus

sest on ju

tase-

naistest on
Ebba.«

End kogudes astus ta sisse. ,Vaata,
vaata, Triina! Jiille kord ! Maailm on tde-
poolest viike,*

yPerenaine on mu ristiema, Tobias Bree-
den. Ja Emdenis ei ole hea elu. Sain palju
kannatada !*

sJah. Kodus on koige parem. Noh, siis
too mulle kohe tiilkk praadi ja klaas dlut.“

odeesus, kas meil on laadapiev ? Iill
teie olete suurepirane, Tobias Breeden 1¢

ndal, Triina, ma roomustan.”

Tidruk niis talle sama tihendavat, mis
kaluritele tithendasid siigisel tindid, kes
ujudes heeringaparve ees, niisid kuulutavat
selle lilienemist. Kuna Tobias sbi, kaalus
ta. Kas vois saarvel keegl nii siidametunnis-
tuseta olla, et kurjategijat enese juures
varjas ? Ta vottis tiksikud perekonnad libi ;
peale Marinka ema ei olnud Jan Jirgensil
sugulasi. i, saarel ei olnud kedagi, kellest
oleks voinud oletada sarnast alatust. Kuid
Jan varjas end ehk luidetes, mis niiiid, kui
supelvoorad neis enam ringi ei luusinud,
olid nidalate- ja kuudeviisi mahajietud, ja
see punane rebane siin muretses talle siitia ?
— See oli ebamugav peidukoht novembris.
Kuid meeltheitja nagu Jan Jiirgens suutis
ehk siiski moni aeg vastu panna, kuni tuli
juhus pidseda ulgumerel mosdasoitvale oo-
keaniaurikule.

Ennekui koitis jérgmine piev, oli Tobias
varustatud otsimiseks. Noorid, millega ta
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tahtis mortsukat siduda, olal ja tiikk leiba
taskus, nii rindas ta idapoole. Ta liks piki
randa ja ronis igale harjale. Ta vaatas
igasse orgu, otsides inimese asukoha jilgi.
Oli kare pdev. Moirates 15id lained rannale,

nende vaht vilkus dudselt valgelt siigavasti

rippuvate, mustade pilvede all, Aegajalt ra-
bistas vihma, milles leidus raheteri. Kuid
torm, mis puhus jiiselt, imes niiskuse kohe
enesesse ja ajas lahtist liiva metsikus tant-
sus iile laia ranna, 1nis niis lume2mélluna,
— mnagu tahaksid hall taevas, hall maa ja
hall meri tiksteisesse sulades oma iiksikuid
osi jille vormituks kaoseks muuta, millest
nad 161 Jumala loomingsona.

Valjusti kriisates lendlesid kajakad iik-
siku réndaja ees, holjusid raskete tiivaloo-
kidega lainte kohal ja poorasid siis randa
tagasi. Ja ntitid kohises meri just Tobias
Breedeni jala ees. Tee ei viinud kaugemale.
Ta seisis saare #irmise]l idatipul. Ja ta ei
olnud midagi leidnud. -

Ta ei hoolinud puhkusest. Uhes luite-
trehtris s01 ta einet ja réindas edasi, nuid
lidnepoole. Torm, mis oli niiiid vastu, pres-
sis tal iga paari sammu jdrele pisara sil-
mist. Ta piithkis need varukaga dra, rindas
edasi ja otsis. Ta joudis kiilla, oma maja-
kese juure, kust hommikul teele oli asunud,
ja rindas sellest mooda, ld#inepoole, ikka
ldsnepoole,

Kell kaks joudis ta majakese juure kor-
gel luitel, milles elas riigi-maade rentnik
oma perekonnaga. Ta leidis mehe ranna
madalvees, milles ta seisis puusadeni, askel-
dades oma teiba kiilge kinnitatud paadi
kallal. Ta vastu, lahutatud ainult kitsast
viinast, lebas tekkiv saar, lage ja Gudne
mftdala, pimeda taeva all.

Tobias el olnud midagi leidnud. Tal oli
kiilm, ta oli visinud ja 1ohutud Ta seisa-
tas ja vaatas pealt.

,Lere, Krischan Pott.

+Peab rahul .olema.“

Rentnik vaatas tusaselt iiles ja askeldas
edasl.

LJah,“  iitles Tobias,
vett. See rikub paati.©
,Uhe péevaga ? Ja auku ma ka ei nie.

N Sns on vesl sisse uhtunud, Krischan Pott u

»Sisse uhtunud ? Kui tal’k! Uhtunud !
Kus ta siis uhtus ?¢

»Ma el tea.®

,Mina ka mitte. Pagana plhta,“‘

End raputades nagu mirg puudel, ronis
Krischan Pott maale. ,Tobias, kas usud
vaimusid?“

77Ei'“

Kuidas laheb ?

»paadis on hulk

, Utlen sulle, et siin kiib iiks ringi, Tobias.
Paat on juba teistkordselt vett tdis ja ta-
kelaash on segi, kuigi tikski paati tarvita-
nud ei ole. Ja eile 6osel kuuvalgel, kui
mu naine haige lehma jarele tahtis vaadata,
tuleb ta vidrisedes tuppa tagasi. ,Krischan!
viiksel saarel seisab inimene.* -— ,Kas
oled hull'l¢ iitlen ma. ,Ei,* titleb ta, ,seal
on madrus. On vist korjusena randa uhu-
tud, Ta tostab kisi ja palub kristlikku mat-
mist.* Liksin niiiid pikksilmaga vilja. Val-
gel liival oli must tidpp, Tobias Breeden,
suur, must tipp. Ja kui seda pikksilmaga
uurima tahtsin hakata, matab pilv kuu kinni.
Ja tipp oli kadunud, nagu #ra puhutad.
Teisel pideval lebas seal surnud hirg. Ja
niiid on paat vett tdis ja ma ei ole temaga
soitnud. See on arusaamatu lugu. Seda ma
el taipa.“ ‘

Libi Tobias Breedeni liikinete liks véa-
rin., Kaks korda oli ta tahtnud kdnelejat
katkestada, kuid drevus litsus ta kori kokku.
Kui see oleks tosi! Kui Jumal mdrtsuka
valja annab, siin tiksinduses, mees mehe
vastu, kus ei voi motelda pogenemisele! Ta
haaras rentniku k#evarrest valusasti kinni
ja k#hises: ,Krischan Pott, Jumala pirast,
laena mulle oma paat !¢

Krischan vaatas teda jahmanult. ,Sa oled
laevnik ja koneled nii rumalalt, Tobias
Breeden ! Tousuvesi touseb kell viis ja siis
on kottpime ©6.“

»Mis, tousuvesi! See peab kohe stindima.*

»veel iikski ei ole katsunud mddnaga
ile véina minna. Ja sinna ei pédse ka itkslei.
Pind on soine. Inimene ja paat hukkuks
seal.”

»Ma kannan kahju. Krischan, ma maksan
su paadi vilja. Kas tahad tutrida ?*

Maavoistiuse parimaid maadiejaid: K.

Trossmann (vasemal) ja A. Neo (paremal); vii-

mane seljatas ainukesena sellel maavdistlusel mdlemal
pdeval oma vastased.
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JMitte saja taalri eest! Tobias Breeden,
ma kahetsen sind. Mis teeb Jan Jiirgens
seal saarel. Ja kui ta seal oleks, mis kasu
on sul sellest. Ta povrab su kaela kahe-
korra,“

Tobias seisis juba paadis, vallandas selle
ja tombas purje iiles. Alus koikus raskelt
kohisevas loodetuules, tegi poole poorde ja
kihutas siis metsikult valintavatesse lain-
tesse.

Viin molema ranna vahel oli kitsas. Oleks
see kova pind olnud, oleks jalakiija selle
tee veerandtunniga teinud ; rahuliku veega
libises aerupaat kiimne minutiga kohale.
Kuid kui puhus vali loodetuul ja meri nii
vahutas nagu tdna ja vesi viiinas loksus,
siis tdhendas tlesdit sditu elu ja surma
peale. Tobiasele oli tuul vastu. Kolm korda
paisati paat randa. Siis sai ta dige suuna
kiitte ja purjetas minema.

Madalmere viiksed, lithidad lained, mis
lebasid suvepdevadel laisalt ja siideledes
nagu poleeritud teras piikese kies, tousid
tina valjusti kohisedes kuni mastitipuni!
Nagu roheline klaas-sein kerkisid nad voit-
leva laevakese ette ja kui nad plaksudes
laiali voolasid, matsid nad paadi oma har-
jade vahu sisse. Tobias oli kahe minutiga
nii mérg naga oleks ta ujunud. Ta eitund-
nud seda. Ta ei tundnud tormni, mis puhus
tidini. Seesmine palavik hoidis ta keha
sooja. Uhe kiega jubtis ta tiiliriratast, tei-
sega liigutas ta pumbapidet, et vett vilja
pumbata, mis paadi vajudes “mbriteviisi
tile parda uhtus. Mis ta oli voitnud pikas
elus mereséidukunstis ja visas energias,
seda nditas ta sellel sdidul. Ikka tigeda-
mini hulus torm. XKa viike puri oli takis-
tuseks. Ta tombas selle alla ja hakkas ae-
rutama. Ta konarline kienahk 16hkes. Ta
aerutas veriste kitega edasi vastu tormi ja
laineid.

Lopuks libises paadipohi liivale. Ta hei-
tis ankru vilja. Mootis siis vee siigavust,
Maandumiskoht, mille Tobias oli valinud,
ei olnud viga stigav; neli jalga. Siis hiip-
pas ta iile parda. Vesi ulatus talle kaelani.
Nii kiirelt kui ta joudis, wujus ja sammus
ta edasi. Varsti oli rind vaba; veel moned
sammud ja ta vajus ainult pdlvedeni. Kuid
siin muutus edasijoudmine raskeks. Ta ei
litkunud enam vees, vaid mudas, sitkes,
ballis mudas, mis kleepis pigina, tinaraskelt
ta jalgade killjes rippus ja nende tdstmise
tegi raskeks joupingutuseks. XKuid ta ei
tohtinud seisma jasda, mitte ainsaks se-
kandiks, et vilja puhata; salatige muda kis-
kus otsatusse stigavusse, mis jil seisatama

tema kohal ainult silmapilkudeks. Sellep-
rast, kuigi torm iilejouliselt dhkivale Tobi-
asele vastu pani, ja kuigi ta pdlved visi-
musest ta all peaaegu norkesid, edasi, edasi!
Siin seisis kaalul elu ja veel rohkem ! Kiitte-
maks| Varsti el teadnud Tobias Breeden
enam, oli see merevesi voi olid need higi-
pisarad, mis voolasid tal iile ndo. Ta rind
dgas, ta nigu oli sinakaspunane. Ta palge
karedale nahale ilmusid peened veretilgad,
sest tuul ja killm rahe ja soolavesi oli ta
naha Iohki kiristanud. Ja ta sammus edasi.

Akki viskas torm talle peotdie liivateri
nilkku, mis olid teravad nagu ndoelatorked.
Valust hoolimata oleks ta rodmu pirast
peaaegu kisendanud. Veel viis sammu ja
ta oli salatigedast mudast libi, seisis jille
ausal luiteliival. FEsimest korda pooras ta
niio loomava loodetuule eest korvale ja
katsus stigavasti hinge tdmmata Vastik
hais tungis ta ninasse. Oige! Seal lebas
surnud hirg, paisunud, avatud lougadega,
jalad puudusid. Ja vastumeelse kisaga tou-
sis linnuparv lendu, kes oli katnud hirja-
korjuse, kajakad hallide tiibadega, valged
hobekajakad, vihmalinnud ja merepéisuke-
sed. Pilvena lendlesid nad vastumeclse se-
gaja pea imber ja povrasid siis tagasi ei-
netama. Lame nagu laud oli saar Tobiase
ees. Ainult lounapool, seal, kus meremirk
tousis fantastlikult stigava taeva poole, nii-
tusid viikesed kiinkad. Vahepeal oli liiv,
tormis poorlev lilv. Loodes ulatus saarve-
tipp kaugele ulgumerele. Siravalt valge
vaht 161 seal korgele ja joonistas wvalge
laigu hallikasmusta vette. Tedn katsid tihe-
dalt nagu konnakarbid hukkunud laevade
jadnused, laevakerede mets, surnuvilli nagu
hiidaohtlikul rannal ei leidnud teist. Kes
siin rdndas piki kallast, selle jalg astus pu-
rustatud lootustele, hukkunud inimdnnele.

Koige ees seisis laeva kiilg ; pigimustana
kerkis ta tormilainte vahus. Kakskiimmend
sammu edasi oli teine alus liiva jooksnud;
laevakere plangud olid amwmu tikkideks
murdunud, vigev luukere niiitus hiiglakala
selgroona, Ta naaber, rvootsi alus, lebas
kiiljeli, see oli tore laev ja peale purusta-
tud nina peaaegu terve; temna peaaegu chku
tousvate mastide kiiljes lehvisid veel koite
ja purjeriide tiikid. Siis tuli Hollandi laev,
kalurilaev, purjek, ja jille laev ja ikka
jalle! See oli otsatu surmavili, lopmatu
surnuaed. Ta kohal valitses siigav, piibalik
vaikus, tiksinduse rahu. Ainult novembri-
torm laulis oma surmalaulu, oma vaidulaulu;
ainult meri piitsutas voidurddmsa kohinaga
oma saagi viletsaid jddnuseid.
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Tobias seisatas ja ta terav pilk uuris
saart. Kus varjas end Jan Jiirgens? Ta ot-
sis teda maal, merel taeva all. Ja akki li-
bistas hullumeelne rdom ta siidame : Rootsi
aluse kerest tousis suits, ainult kerge, si-
nakas pilv, files musta taeva poole ; mere-
mehe silmad olid vajalikud, et teda iildse
eraldada. '

Laevnik ei tundnud enam visimust. Ta
heitis koied o&lale ja sammus ldbi siigava
liiva aluse poole. Poole tunni pirast seisis
ta kitsa veeriba ees, mis moona ajal alust
lahutas saarest. Rahuldustundega nigi ta
veeriba kasvavat, paisuvat, laiemaks muu-

Tule ja too mind, siis olen sul k#es. Jain
siia.“

,Jad, Jan Jiirgens. Siis seisad tunni pé-
rast Jumala kohtu ees, kuigi pitised ini-
meste kohtu kiest. Mulle on see iikskdik,*

.Kasi porgu, kaabak.“

Tobias ei liitkunud.

L.Liasen su maha nagu varese!“ urises
Jan ja toi tuleriista nihtavale. Meeleheide
tungis talle pihe. Tema taga halastamatu
meri, tema ees veel halastamatum kifte-
maksja! Ta surus kukele. Ilmus tuluke,
kostis nérk pauk, mis ldmbus raskes ohus;
— padrun oli jddnud niiskesse torusse.

Talihommik m3gestikus.

tuvat. Tousuvesi kerkis kiiresti. Poole tun-
niga oli ta pdgeniku peidukoha katnud.
Kied taskutes seisis Tobias ja ootas.

Vaevalt kiimne minuti jirele tdusis laeva-
porandaluuk. Ilmus nihtavale pea, hirmu-
nud nigu, mis jille kadus.

Tobias pani kided suu #irde ja kisendas
iile lainte kohina.

LJan Jirgens! Jan Jirgens| Tule vilja!
Su aeg on tiis!*

Seal 161 pdgenik luugi tdielikult lahti.
Ta moistis, et teda ainult iiks otsis. Tas dr-
kas ainult jonn!

»KUll ma sulle nditan, vana nuhkija!

Tormilaine uhtus niitid iile aluse. Seal
kargas Jan Jirgens vandega laevalaelt.
Joostes tampis ta ldbi vee, kievarred enese
vastu surutud, pea langetatud nagu noorel
hirjal, kes vastasele kallale tormab. Ta
kies vilkus nuga.

,Kiill ma sulle nditan!

Ootamatult, viimasel silmapilgul, kargas
Tobias korvale, nii et pimesi edasitungija
oma hoo tottu, mis ei leidnud oodatud vas-
tupanu, kodikuma 15i. Tobias tungis kiiljelt
kallale ja viinas noa ta kiest. Nad maad-
lesid — tummalt, vihaselt, hooguvas vae-
nus tiksikul saarel, madala taeva all. (Jirgneb)
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Téii ja malje.

Taimemahl inimvere asetaitjaks.

Ameerika ,,Arstiteaduslik ajakiri© on avaldanud
kdmulise kirjutise dokfor John Semmersi sulest. Au-
tor kirjutab, et ta on leiutanud , kunstliku vere' —
stinleetilise vedeliku, - mida vaib kasuiada igal juhul,
kui on vaja asetada kaotsildinud verd.

Dokifor Semmers on mitu aastat elanud Indo-Hiinas,
kus ta pani tdhele, et pfrismaalased valasid inimese
soontesse, kes olid kaotanud palju verd, mitmesugu-
seid faimemahlu. Opetlane huvitus sellest asjaolust ja
selgitas vélja, et .indud tarvitavad selleks vedelikku,
mida saadakse vaadtkasvudest.

Jubsa ammugi on teada h&moglobiini (peaaine ini-
mese veres) ja klorofiili (taimede v&rvivedelik) tihe
sugulus. Seda meele tuletades hakkas dokfor uurima
pérismaalasie poolt kasutatavat vedelikku. Esimesi kal-
seid ta tegi hobustega ja sigadega. Opetlane korval-
das looma soonist nii palju verd, et see ei saanud
hédaohtlikuks looma elule. Seejlirgi ta juhtis katsetava
organismi taimemeahla. Katsealune loom paranes silm-
néhtfavalt ja paljuil juhuseil muutus isegi tugevamaks
ja elurdomsamaks kui oli enne.

Asudes Ameerikasse, julges dokior juba feha kafseid
kolme naisterahvaga, kes olid kaofanud palju verd.
Kahe p&eva jooksul kasvas nende joud sedavorra, et
arstid, kes varem keeldusid fegemast operatsiooni,
kuna haiged olid liig vélja kurnatud, ndtd olid sel-
leks valmis.

Praegussjal ‘'valmisfakse dokfor Semmersi vedelikku
taimedest, mis kasvavad Ameerikas ja Euroopas: See
leidus on arstiteaduse alal v&ga téhtis, kuna vere juh-
timine inimeselt
raskustega. '

Nagu teada, on olemas neli inimvere pealiiki ja
30 alagruppi. Paljud neist ei ,kannata” tksteist, nii
el teise inimese vere juhtitnine haige kehha voib sa-
geli maksta haige elu, kui varem pole tehtud vere
tdpset analtitisi. Semmersi leidusega on see raskus

korvaldatud.
¥

»Kust see fuli, et teie ainsana péésite hirmsast lae-
vahukkumisest 2 .
.,Jéin laevale hiljaks.”

¥

Pranz Lisztisf, kuulsast ungari heliloojast, (titleb
Balov :

,Aga sdona, mis Liszt raddgib, on kuld. Kuulaja peab
aga selle peeneks rahaks vahetama."

Kufsutud ja kutsumata komponistid tikkusid alati
tema ldhedale ja fema juurde, el talle esitada oma
muusalapsi otsustamiseks. Juba mitu korda oli keegi
‘noor muusikus ilmaaegu tormanud suure mehe lgvele,
nitdd jérgis {a teda ta jalutusk&ikude]. Liszt heitis pilgu
paksusse vihikusse, mille noor mees talle andis, ajas
oma harjunud kombel ldua pisut ette, tdmbas kulmud
kipra, kuna ta vihiku pealkirja uuris, kus seisis miis-
Hiline sona ,,Mistrigi*.

- ,Mis see idhendab ?” kilsis fa tllatatultf.

Noormees é&igas kdega oma lovilakest l&bi ja ko-
geles :

»Ondsa unustuse teadlik soov1”

inimesele on alali seofud suurte .

Liszt naeratas, vottis pliiaisi taskust, tdmbas tshed
Lrigi* maha, kriipsuias tllejddnud osa jamedalt alla
ja ulatas vihiku mehele tagasi. Jé&rele oli jdsnud ai-
nult sdna ,vist*, mis tdhendab : Sonnik |

Hajameelsus.

Huxley, ,New-York Sun’i“ kaast66line, oli, nagu
jutustakse, kdige hajameelsem mees planeet maakeral.
Tema ajaleht sautis ta kord Edisoni juurce, ef selt
tealeid saada ta uuema leiutise kohta Kuid teate
asemel tuli Huxleylt lelegramm: ,Joudsin siia. Mis
oli selle mehe niri, keda ma pidin kénetama ?
»New-York Sun® saatis kohe vasiutelegraromi :
-Mehe nimi on Edison, teie nimi Huxley.”

Armastusvadrsus.

Astub omnibussi seitse puuda raske daam, Torkur
ei suuda j&tta tegemata mérkust:

,Mina ei teadnud veel, et elevandid katohivad om-
nibussi fulla.” :

Paks daam on seda kuulnud ja titleb :

»Omnibus on nagu Noa laev; siia tohivad fulla
nii elevandid kui eeslid”

»

»Oled sa lugen:d, kuidas kunstiarvustaja minu pildi
on maha teinud?“ -
»Ah lehe kunstiarvustaja Siis ole lisna rahul; tema

- kirjutab ainult seda, mis tejsed tilevad.“

*»

Nelja-asstane Anni on isalt hommikul viikese pea-
pesu saanud, Ta on pahane.

Lounaajal, kui isa &rist tuleb, titleb ta leppimatult:

»Ema, sinu mees tuli fagasi !*

*

Professor tuleb loengult koju. Sinna jéudes koputab
mitu korda oma t86toa uksele Muidugi ei fule sealt
vastusi.

Hm,“ {itleb professor motiskledes. , Viimaks ei olegi
mind seall”

Kilmad inimesed.

Utleb peaarst abiarstile: ,Nr. 27 sureb {&na voi
homme. Temal on huvitav maks; prepareerige see
mulle hésti, ma pean pasriks pé&evaks &dra soitma.”

Joudnud tagasi, kisib ta kohe maksa jérele. Abiarst
teatab rodomsast!, et nr. 27 on ferveks saanud. Nidd
iitles peaarst pahaselt ;

Mispérast ei tdida feie kunagi minu korraldusil*

¥

Vana perenaine on Saksamaal suremas. Laua iim-
ber istub kogu perekond ja vaidleb, kas matused pi-
dada tleval vdi all kortsis. Kui vaidlus dige &ge oli,
titles vana perenalne voodist tasakesi: ,Arvan, et
peaksite minema tles korfsi, * Pikkamisi pdéérdub
peremees ja dtleb: ,Sina pea suu ja surel®

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja Kirjastus offi. ,Areng*.

VTalitus Vene tan. 13, -

Triikitud ,Edu” triikkikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas
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ja ajakirja ,Romaan’i” kumncs aasfakéik lopeb ning algab uus aastakéik, mis on
tiheteistkiimnes, seega ,Romaan’i“

juubehuaastakalk

Lugej‘ad feavad, et ajakm .Romaan” pakub toesti ainult ponevat ja huvitavat,
kuid seejuures alati korgevaartuslikku lugemismaterjali koige rahvusvahelisemas ja
mitmekesisemas valikus, mispérest ta pikkamisi on vallutanud koik seltskonnakihid
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véime soovitada kéigile raamatut
Peerfer Griimnfelds
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Isogu Iunuleliusi lcodumaale
Kimel 2 ltmoonl

Selles raamaius mis ka valimuselt vag;}&meeldw ja kaunis, lexdub 1se5ran1sv

rohkesh isamaalikku luulef millest meie helilo Aavik, M. Hermann O. Hermann,
Jirgenson, Kapp. Kasemeis Kralt, Kull, Late, Lidig, Lampson, Mndetoya Vettik, Vbrk,
Simm, Tdrnpuu jne. juba hulga ale on viisid loonud

%@»’Mm“ kodu* kohfa kirjutab Rasmus Kargro-Pool Pﬁevalehes

Me néeme luulcta;at laulmas sidemlikult inimesena, kes oma hinges kannab
soojust }a hellust kodule ja kodumaale, kodu roomudele ja muredele. Ornadest igat-
suse lainetest, tulikuumast armastusest ja hobepéiselt motlevast rahust on stindinud
luuletaja laulud. Ta tunneb, kuides meie kohus on valgust tuua poldudele, ‘mille va-
nemate vaev on teinud vﬂ}akandmks Ja ta lootus on kindel, et elutahe on meis tu-
gev kallalt, et mitte lasta -hukkuda seda sonulseletarmatut, mis peitub kodu 6hkkon-
nas ja oma lapsi ei lase vasida. Koduarmastust peame koik ofsima, kui siida on raske
ja ihkab lohutust. Luuletaja optimismi on koduarmastus kannud.“

K. Utuste kirjutab ajakirjas ,Eesti noorus”:

N »See ei ole s6nade riimi ja ritfa seadmine, vaid on oma vaimlise isiku vala~

mine sdnadesse Nagu tuline oda tungib see igasse &ilsasse hinge ja labistab selle.

Siittinud hing l6kendab Onnelikus joovastuses. Nii on moistetav, miks P. Grinfeldti

Taulud on viisistatud. Nad on suutnud téita helikunsinike hingi ja on pannud need

laulud helisema nii, et neist kajab Eesti pind — nii kaua kui Eesh on Eesti . “
Bernard Linde kirjutab ,Tallinna Postis*:

»Jutustavas proosas on Peeter Grinfeldt olnud meie kula realismi ideeliselt
,mbhvald joude, kes aga pole viljelnud seda ala kesivama puswuséga vaid on p66-
ranud tagasi oma; esialgsele alale — Iuulele. Seal on ta kasvanud ja arenenud ihes
‘gute- pealetulnud inimestega. Tema luulekogu sisaldab--oma lihtsustatud varskusega

- parimaid luuletaja luuludest Ei saa salata: easolev kmgmk on annud siin luule alel -

oma parima . . . * .
Viktor Ne ggo kmutab ‘ajakirjas ,Kaitse kodu

,Stidamest tulevad Grinfeldiil lauluhelid ja siidemesse nad ftungivad oma

lihtsa, kmglle arusaadava keelega. Ei ole siin midagi tehtud, ei ole liialdusi ega
korgeid sonu. Armsalt ja harmooniliselt, nagu mojub ka ta isik ise, voolavad ta
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